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თბილისის ბალეტის ფესტივალი უბრუნდება ჩვენი 
თეატრის სცენას და უბრუნდება მაყურებელს, რომელსაც 
უყვარს ცეკვა!

ფესტივალი წელს მეოთხედ გაიმართება. პროგრამა 
კვლავ ისეა შედგენილი, რომ დიდ არჩევანს სთავაზობს 
როგორც კლასიკური, ისე თანამედროვე ქორეოგრაფიის 
მოყვარულებს; ნახავთ მსოფლიოში  საყოველთაოდ აღი-
არებულ  შემსრულებლებს, ცნობილ კომპანიებს. და რაც 
განსაკუთრებულად სასიხარულოა, ჩვენი თეატრის სცენა 
დაეთმობათ იმ ქართველ მოცეკვავეებს, რომლებსაც 
უცხოეთის წამყვან საბალეტო თეატრებში წარმატებული 
კარიერა აქვთ. ბევრი მათგანის შემოქმედებითი ბიოგრა-
ფია თბილისის ოპერისა და ბალეტის თეატრში დაიწყო.

ფესტივალის შესახებ მომავალ ნომერში ვრცლად მოგით-
ხრობთ. ამ გამოცემაში კი მთავარ  ადგილს ორი მოვლენა 
დაიკავებს, რომლებმაც დაამშვენეს თბილისის ოპერისა 
და ბალეტის თეატრის, მისი საბალეტო დასის და ქართუ-
ლი ბალეტის ისტორია.

თანამედროვე ბალეტის „კარმინა ბურანას“ პრემიერამ 
წარმატებით ჩაიარა თბილისშიც და იტალიაშიც, Teatro 
Regio Torino-ს სცენაზე, რომლის კოპროდუქციასაც წარ-
მოადგენს ეს დადგმა. „კარმინა ბურანა“  პირველი საბალე-
ტო სპექტაკლია, რომელშიც ოპერის სოლისტები, გუნდი, 
საბალეტო დასი და ორკესტრი ერთად მონაწილეობდნენ. 

გაზაფხულზე წარმატებული გასტროლი შედგა ამერიკის 
შეერთებულ შტატებში. „საქართველო ათბობს ნიუ-
იორკს“, „ანანიშვილის დაბრუნება ამერიკაში“, „საქართ-
ველოს „სერენადა“ – ასე ეხმაურებოდა მედია ქართული 
ბალეტის გამოსვლებს ამერიკის ქალაქებში.

„არაბესკი“ ამ ორ მოვლენაზე ვრცლად მოგითხრობთ!

The Tbilisi Ballet Festival makes a return to our theatre’s 
stage and to the audience with a profound love for dance!

This year marks the fourth edition of the festival. The pro-
gram is once again meticulously crafted to provide a diverse 
selection for enthusiasts of both classical and modern 
choreography. The audience will have the opportunity to 
witness performances from world-renowned artists and 
acclaimed companies. Notably, our theatre’s stage will be 
graced by Georgian dancers who have forged successful 
careers in leading international ballet theatres. For many of 
these performers, their artistic journey began at the Tbilisi 
Opera and Ballet Theatre.

We will tell you more about the festival in the upcoming 
issue. In this edition, the spotlight will be on two events that 
have embellished the history of the Tbilisi Opera and Ballet 
Theatre, its Ballet Company, and the Georgian Ballet.

The modern production of Carmina Burana premiered with 
great success in both Tbilisi and Italy, at the Teatro Regio 
Torino, which co-produced this performance. Carmina Burana 
marked the first ballet performance in which opera soloists, 
chorus,   ballet company, and orchestra took part together.

In spring, a successful tour was conducted in the United 
States of America. "Georgia Warms Up New York," "Ana-
niashvili's Return to the U.S.," and "Sakartvelo 'Serenade'" 
were some of the headlines in response to the State Ballet of 
Georgia performances in various US cities.

"Arabesque" will tell you in detail  about these two events!

თეატრის სამხატვრო 

ხელმძღვანელი 

ბადრი მაისურაძე

Artistic Director 

of the Theatre 

BADRI MAISURADZE
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Tbilisi Ballet Festival
თბილისის ბალეტის ფესტივალი

ბალეტის და ოპერის თითოეულ შემსრულებელს ან 

მოყვარულს, სპექტაკლის ბოლოს  თეატრალური 

ფარდის დაშვებისას, ერთხელ მაინც განუცდია სურვი-

ლი: „არ მინდა წარმოდგენა დამთავრდეს!“

ასეთი შეგრძნება გვქონდა ჩვენ 2017 წელს, როდესაც 

თბილისის ბალეტის საერთაშორისო ფესტივალი 

პირველად ჩატარდა. თუმცა თავს იმით ვიმშვიდებ-

დით, რომ მომავალ წელს ისევ შევხვდებოდით. 

მაგრამ შემდგომ იყო პანდემია, პირბადეები, თითქმის 

გაუქმებული სეზონი, დიდი ფინანსური პრობლემები  

ხელოვნების სამყაროში…   

ესეც გადავიტანეთ… და დღეს მოხარულნი ვართ მოგე-

სალმოთ თბილისის ბალეტის მეოთხე საერთაშორი-

სო ფესტივალის   დაწყებისას.

საქართველოს სახელმწიფო ბალეტი თავისი ყველაზე 

პოპულარული რეპერტუარით; მსოფ-

ლიო ბალეტის ვარსკვლავები – ალესანდრა ფერი, 

ალინა კოჟოკარუ, მარსელო გომესი, რის კლარკი; 

შესანიშნავი თეატრების – უკრაინის ტარას შევჩენკოს 

სახელობის ოპერისა და ბალეტის ნაციონალური თეატ-

რის ბალეტის, „ბოსტონ ბალეტის“, ჰოლანდიის ნაცი-

ონალური ბალეტის, ბერლინის სახელმწიფო ბალეტის, 

„ფილადელფია ბალეტის“, პოლონეთის ნაციონალური 

ბალეტის, „მონტე-კარლო ბალეტის“, სომხეთის ოპერისა 

და ბალეტის ნაციონალური თეატრის ბრწყინვალე 

მოცეკვავეები; ჩვენი თანამემამულეები, რომლებიც 

მსოფლიოს სხვადასხვა პრესტიჟულ სცენებზე გამოდიან 

– ლაშა ხოზაშვილი, ნინო მათიაშვილი, გიორგი ფოც-

ხიშვილი, ლიზი ავსაჯანიშვილი; დირიჟორები, რომელ-

თაც სახელი გაითქვეს ბალეტის სამყაროში – ვახტანგ 

მაჭავარიანი, ზაზა აზმაიფარაშვილი, კარენ დურგანიანი, 

ალექსეი ბაკლანი, პაპუნა ღვაბერიძე.

ეს არის ფესტივალის ის დეტალები რითიც ვამაყობთ 

და რასაც ვახტანგ ჭაბუკიანის, დავით ჯავრიშვილის, 

ვერა წიგნაძის, ზურაბ კიკალეიშვილის, მარია ბა-

უერის, ილიკო სუხიშვილის და ნინო რამიშვილის 

სამშობლო იმსახურებს. 

და კიდევ იმიტომ ვამაყობთ, რომ საქართველოს წარ-

მოდგენა და წარდგენა თეატრის გარეშე სრულიად 

შეუძლებელია. როგორც ლოურენს ოლივიემ ბრძანა: 

„კარგი თეატრი დიდ ან პატარა ქალაქში, თუნდაც 

At the end of a performance as the final curtain de-

scends, every ballet and opera performer or enthusiast 

has experienced the longing, at least once: “I wish this 

performance would not end!” 

We experienced this kind of longing in 2017 when we 

held the First Tbilisi International Ballet Festival. Al-

though we consoled ourselves with the assurance of a 

reunion the following year. But then came the pandemic, 

face masks, a season on the brink of cancellation, and 

the financial strains in the world of art…

We got over these...

Today, we are delighted to extend a warm welcome as 

we commence the 4th Tbilisi Ballet  Festival.

We take great pride in presenting the State Ballet of 

Georgia showcasing their most celebrated repertoire; 

world ballet stars like Alessandra Ferri, Alina Cojocaru, 

Marcelo Gomes, Reece Clarke; the talented dancers 

from prestigious theatres including the Taras Shevchen-

ko National Opera and Ballet Theatre of Ukraine, Boston 

Ballet, Dutch National Ballet, Staatsballett Berlin, 

Philadelphia Ballet, Polish National Ballet, Les Ballets de 

Monte-Carlo, the Armenian National Opera and Ballet 

Theatre; our compatriots who grace various prestigious 

stages worldwide – Lasha Khozashvili, Nina Matiash-

vili, Giorgi Potskhishvili, Lizi Avsajanishvili; conductors 

renowned in the ballet world – Vakhtang Matchavariani, 

Zaza Azmaiparashvili, Karen Durgaryan, Alexei Baklan, 

Papuna Gvaberidze. These are the details of the Festi-

val that fill us with pride, and are a fitting tribute to the 

homeland of such luminaries as Vakhtang Chabukiani, 

Davit Javrishvili, Vera Kikaleishvili, Zurab Kikaleishvili, 

Maria Bauer, Iliko Sukhishvili and Nino Ramishvili.

We are also proud because it is utterly impossible to 

imagine and present Georgia without its theatre. As 

Laurence Olivier stated: “In a great city, or even in a small 

city or a village, a great theatre is the outward and visible 

sign of an inward and probable culture”.

Our deepest gratitude goes out to the Ministry of Culture, 

Sports and Youth of Georgia, the Tbilisi City Hall, the U.S. 

Embassy in Georgia, the Embassy of Italy in Georgia, 

ნინო ანანიაშვილი

NINA ANANIASHVILI
ფესტივალის სამხატვრო ხელმძღვანელი

Artistic Director of the Tbilisi Ballet Festival
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სოფელში, შინაგანი კულტურის ხილული და უდავო 

ნიშანია“. 

გულწრფელი მადლობა საქართველოს კულტურის, 

სპორტისა და ახალგაზრდობის სამინისტროს, ქალაქ 

თბილისის მერიას, ამერიკის შეერთებული შტატების 

და იტალიის საელჩოებს, ქართული ბალეტის მეგო-

ბართა საზოგადოებას, კომპანიებს: „სარაჯიშვილი“, 

„თიბისი“, „ლუფთჰანზა“, „ლექსუსი“, „შატო მუხრანი“, 

„მარიოტი“, „თეატრი“, „წისქვილი“, „ლოქსიტანი პრო-

ვანსიდან“, რადიო „ფორტუნას“, ჟურნალ „გლოსის“, 

თბილისის ოპერისა და ბალეტის თეატრის ორკესტრს, 

გუნდს, საბალეტო დასს, თითოეულ თანამშრომელს 

და ყველას, ვინც ფესტივალის ორგანიზებაში მიიღო 

მონაწილეობა.

ჩვენ ვიწყებთ თბილისის ბალეტის ფესტივალს!

the Friends of the Georgian Ballet, and our corporate 

sponsors: Sarajishvili, TBC, Lufthansa, Lexus Georgia, 

Château Mukhrani, Marriott, Theatre, Tsiskvili, L’OCCI-

TANE en Provence, Radio Fortuna, Glossy Magazine, the 

Tbilisi Opera and Ballet Theatre’s Orchestra and Chorus, 

the Ballet Company, every member of the staff, and 

everyone else who played a part in the organization of 

the Festival.

We are thrilled to announce the commencement of the 

Tbilisi Ballet Festival!
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Tour
გასტროლი

The historic and enchanting city of Turin, Italy, com-

memorates the day of its patron saint, John the Bap-

tist, on June 24. However, the city maintains a festive 

atmosphere throughout the year. Turin’s Baroque-style 

architecture, its oldest cafes, the world's first ice cream 

on a stick – ‘Pepino’, a vast array of museums, and, above 

all, the Shroud of Christ that attracts countless tourists to 

the Cathedral of St. John the Baptist, transform Turin into 

a city that is both alluring and interesting.

Turin hosts several music and theatre festivals, and the 

city's renowned opera theatre consistently presents an 

exceptional program throughout its season. The Teatro 

Regio di Torino, established in 1740, is among the world's 

oldest. Despite suffering a catastrophic fire in 1936, the 

theatre continues to stand proudly in the city's main pi-

azza. Its current appearance, featuring a modern red hall 

designed by the architect Carlo Mollino, contrasts starkly 

with the antique interior where Puccini's 

La Bohème once premiered.

იტალიის ისტორიული და ლამაზი ქალაქი ტურინი  ქა-

ლაქის მფარველის – იოანე ნათლისმცემლის დღეს 24 

ივნისს აღნიშნავს. მაგრამ საზეიმო განწყობა ქალაქში 

წელიწადის ნებისმიერ დროს იგრძნობა. ბაროკოს 

სტილის არქიტექტურა, უძველესი კაფეები, მსოფლი-

ოში პირველი ჯოხზე დამაგრებული ნაყინი „პეპინო“, 

მუზეუმები  და რაც მთავარია ქრისტეს სუდარა, რომ-

ლის სანახავად  აქ იოანე ნათლისმცემლის  ტაძარს 

უამრავი ტურისტი სტუმრობს, ტურინს მიმზიდველს და 

საინტერესოს ხდის. 

ტურინში რამდენიმე მუსიკალური და თეატრალური 

ფესტივალი ტარდება.  ქალაქის ცნობილი საოპერო 

თეატრი კი მთელი სეზონი გამორჩეულ  პროგრამას 

სთავაზობს მაყურებელს. 1740 წელს აშენებული Teatro 

Region Torino ერთ-ერთი უძველესია მსოფლიოში. 

თეატრი 1936 წლის ძლიერი ხანძრის შემდეგაც იქვე 

დგას, ქალაქის მთავარ პიაცაზე. მაგრამ ახლა მისი 

თანამედროვე, კარლო მოლინოს არქიტექტურით 

შექმნილი წითელი დარბაზი სრულიად განსხვავდე-

ბა ძველი თეატრის ინტერიერისგან,   სადაც პუჩინის 

„ბოჰემას“ პრემიერა შედგა.

ამ თეატრში 2022 წლის დეკემბერში თბილისის ოპე-

რისა და ბალეტის სახელმწიფო თეატრის საბალეტო 

დასის გასტროლი გაიმართა. პროგრამაში თანამედ-

როვე ბალეტი/სასცენო კანტატა „კარმინა ბურანა“ და 

ჩაიკოვსკის „მაკნატუნა“ იყო.

საერთაშორისო პროექტში „კარმინა ბურანა“, თბი-

ლისის ოპერისა და ბალეტის სახელმწიფო თეატრის 

საბალეტო დასთან ერთად მონაწილეობდა ტურინის 

ოპერის ორკესტრი და გუნდი.

პროექტის იდეა ტურინის თეატრის სამხატვრო ხელმძ-

ღვანელს სებასტიან შვარცს ეკუთვნის.  

ერთობლივი პროექტი

JOINT PROJECT IN
 ტურინში

IN TURIN
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სებასტიან შვარცი, ტურინის ოპერის სამხატვ-

რო ხელმძღვანელი:  სასიამოვნო იყო ამ პროექტზე 

ორ თეატრს შორის ერთობლივი მუშაობა. თქვენი 

„მაკნატუნა“ განსაკუთრებით ლამაზი სპექტაკლია 

და მინდოდა ტურინში ჩამომეტანა. ასეთი „მაკნატუ-

ნა“ ჩვენ მაყურებელს არასდროს უნახავს. მაგრამ 

ასევე გვინდოდა ისეთი შოუ გაგვეკეთებინა, სადაც 

ჩვენი თეატრის გუნდსაც ჩავრთავდით. ამ პროექტზე 

საუბარი როცა დავიწყეთ , ვთქვით, რომ ეს იქნებოდა 

„კარმინა ბურანა“. ქალბატონმა ნინო ანანიაშვილმა   

იდეა იმდენად საინტერესოდ მიიჩნია, რომ ერთობ-

ლივი პროექტი შედგა და მაყურებლის რეაქციიდანაც 

ცხადი გახდა, რომ მოეწონათ ეს შოუ, თქვენი მსახი-

ობების ცეკვა. 

ტურინის თეატრის ორკესტრს თბილისის ოპერის 

თეატრის მთავარი დირიჟორი ზაზა აზმაიფარაშვილი 

დირიჟორობდა.

 „კარმინა ბურანას“ წარმოდგენა მნიშვნელოვანი იყო 

იმ ფაქტით, რომ პროექტის პროდიუსერებმა სოლო 

The State Ballet of Georgia toured this theatre in December 

2022. The program included the contemporary ballet – scenic 

cantata Carmina Burana, and Tchaikovsky's The Nutcracker. 

The international project of Carmina Burana featured 

the Turin Opera Orchestra and Choir, along with their 

counterparts from the State Ballet of Georgia.

The project idea was conceived by Sebastian Schwartz, 

the Artistic Director of the Turin Theatre.

SEBASTIAN SCHWARTZ, Artistic Director of the Turin 

Opera: “It was an absolute pleasure to embark on this 

joint project between the two theatres. Your interpreta-

tion of The Nutcracker  is particularly stunning, and I was 

eager to bring it to Turin. Our audiences have never expe-

rienced The Nutcracker  quite like this before. However, 

we also wished to stage a performance that involved our 

own theatre troupe as well. When we began discuss-

ing this project, Carmina Burana was our choice. Ms 

Nina Ananiashvili found the idea so intriguing that we 

საბალეტო დასი 

TEATRO REGIO TORINO-ში

THE BALLET COMPANY IN 

TEATRO REGIO TORINO
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ვოკალური პარტიების შესასრულებლად ოდესის 

ოპერის თეატრის სოლისტები მოიწვიეს: ალინა ტკა-

ჩუკი (სოპრანო), ვლადისლავ გორაი (ბარიტონი) და 

ბოგდან პანჩენკო (ტენორი). 

ვლადისლავ გორაი, ოდესის ოპერის თეატრის 

სოლისტი: წარმოდგენა ძალიან კარგია. ეს შოუ 

მსოფლიოს ყველა ცნობილ სცენაზე უნდა იქნას 

წარმოდგენილი. ბედნიერი ვარ ამ წარმოდგენაში 

რომ ვმონაწილოებ საქართველოს სახელმწიფო 

ბალეტთან და ქართველ ხალხთან ერთად. უკრაინაში 

ძალიან რთული პერიოდი გვაქვს და ვიცი, რომ ქართ-

ველი ხალხი უკრაინას უჭერს მხარს. ჩვენ ყოველთვის 

ერთად ვართ და მთელი უკრაინა მადლობას გიხდით 

მხარდაჭერისთვის.

ალინა ტკაჩუკი, ოდესის ოპერის თეატრის სო-

ლისტი:  საქართველოს სახელმწიფო ბალეტთან 

ერთად წარმოდგენაში მონაწილეობა სასიამოვნოა. 

ყოველთვის ვაფასებდი ქართველ  ხალხს და ქარ-

თულ  კულტურას, ბევრი საერთო გვაქვს. ამ წარ-

მოდგენამ შესაძლებლობა მოგვცა ერთად გაგვეკე-

თებინა მეტი. როგორც უკრაინელი, დიდ მხარდაჭე-

რას ვგრძნობ თქვენგან. დღევანდელ ვითარებაში 

მნიშვნელოვანია  ახლოს ვიყოთ ერთმანეთთან 

და გვქონდეს უფრო მეტი გაცვლითი კულტურული 

პროექტები.

carried out this joint project. Judging from the audience's 

reactions, it's clear that they thoroughly enjoyed this per-

formance and the captivating dance of your performers.” 

The orchestra of the Turin Theatre was led by Zaza Azmai-

farashvili, the Chief Conductor of the Tbilisi Opera House.

The performance of Carmina Burana was noteworthy 

because the project producers invited the Soloists from 

the Odessa Opera House to perform the solo vocal parts: 

Alina Tkachuk (soprano), Vladislav Goray (baritone), and 

Bogdan Panchenko (tenor).

VLADISLAV GORAY, Soloist from the Odessa Opera House: 

“The performance is outstanding. This show deserves to 

be presented on all renowned stages across the globe. I'm 

thrilled to participate in this performance alongside the 

State Ballet of Georgia  and the people of Georgia. We're 

going through a challenging period in Ukraine, and I know 

that the Georgian people stand with us. We are always 

united, and all of Ukraine is grateful for your support. ” 

ALINA TKACHUK, Soloist from the Odessa Opera House: 

“It is a pleasure to participate in the performance with 

the State Ballet of Georgia. I have always appreciated 

the Georgian people and their culture. We have much 

in common. This performance has given us the oppor-
ილია ჟივოი 

ILYA JIVOY 
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 „კარმინა ბურანას“ პრემიერა თბილისის ოპერის 

თეატრში 28 ოქტომბერს შედგა. 4 დეკემბრიდან კი 

ბალეტი ტურინის თეატრის სცენაზე ექვსჯერ იქნა 

წარმოდგენილი.

ნინო ანანიაშვილი: ვთვლი, რომ გასტროლმა 

ძალიან წარმატებულად ჩაიარა. მოხარული ვარ, 

რომ გვქონდა შესაძლებლობა საერთო პროექტი 

გაგვეხორციელებინა. სპექტაკლში ჩვენთან ერთად 

მონაწილეობდნენ ოდესის თეატრის სოლისტებიც, 

უკრაინიდან. საერთო ატმოსფეროს შექმნაში მათ 

მნიშვნელოვანი წვლილი შეიტანეს. ეს იყო საერთ-

შორისო, რამდენიმე თეატრის მიერ განხორციელე-

ბული პროექტი. დიდი მადლობა მინდა გადავუხადო 

რობერტო ჯოვანარდის (Roberto Giovanardi) და 

კომპანია „RGE“-ს გასტროლის ორგანიზაციისთვის , 

რომელმაც ეს ყველაფერი ჩაიფიქრა და განახორცი-

ელა. 

 „კარმინა ბურანას“ შემდეგ საბალეტო დასი ტურინის 

ოპერის თეატრის სცენაზე ჩაიკოვსკის „მაკნატუნას“    

12 სპექტაკლი ანშლაგებით გამართა.

tunity to collaborate more closely. As a Ukrainian, I feel 

tremendous support from you. In our current situation, 

it is crucial for us to stand together and engage in more 

cultural exchange projects.” 

Carmina Burana premiered at the Tbilisi Opera Theatre on 

October 28, 2022. From December 4 onward, the ballet has 

been performed six times on the stage of the Turin Theatre.

Nina Ananiashvili: “I believe the tour was a tremendous 

success. I am delighted that we had the opportunity to 

carry out this joint project. The soloists from the Odessa 

Theatre in Ukraine joined us for the performance, making 

a substantial contribution to the overall atmosphere. This 

was an international project involving several theatres. I 

would like to express my gratitude to Roberto Giovanardi 

and the company RGE for their outstanding organization of 

the tour. They conceptualized and executed it brilliantly. ” 

Following their performance of Carmina Burana, the 

State Ballet of Georgia presented twelve sold-out shows 

of Tchaikovsky's The Nutcracker at the Turin Opera 

House, each playing to a full house. 

„კარმინა ბურანას“ 

პრემიერის შემდეგ

AFTER THE PREMIER OF 

CARMINA BURANA
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პოპულარული ჟურნალი “Danser”  (European Dance 

News) 2023 წლის იანვრის ნომერში აქვეყნებს 

რეცენზიას ტურინის თეატრში (Teatro Region Turno) 

თბილისის ოპერისა და ბალეტის სახელმწიფო 

თეატრის საბალეტო დასის გასტროლის და „კარმინა 

ბურანას“ წარმოდგენის შესახებ. 

სტატიის ავტორი, ბალეტის ცნობილი კრიტიკოსი 

მიშელ ოდინი მაღალ შეფასებას აძლევს ილია ჟივოის 

თანამედროვე ბალეტს „კარმინა ბურანა“, რომელიც 

ტურინში წარმოადგინა საბალეტო დასმა. 

The popular magazine Danser (European Dance News) 

featured a review of the State Ballet of Georgia's tour 

and their performance of Carmina Burana at the Teatro 

Regio di Torino in its January 2023 issue.

The renowned ballet critic, Michel Odin, penned 

the article, bestowing high praise on Ilya Jivoy's 

contemporary ballet Carmina Burana, as performed in 

Turin by the State Ballet of Georgia.

Review
მიმოხილვა
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ყოველთვის არსებობს მისტერიული 

„რაღაც“, რომელიც თბილისის ბალე-

ტისკენ გვიზიდავს. ქვეყნის სილამაზე, 

ქართველების თავაზიანობა, მოცეკვა-

ვეების ბრწყინვალება მუდამ გვიტოვებს 

კომფორტულად „შინ“ ყოფნის შთაბეჭდი-

ლებას, რომელსაც საიდუმლოდ ვინა-

ხავთ, რათა არასასურველი სტუმრების 

შემოჭრისგან დავიცვათ თავი. უპირვე-

ლეს ყოვლისა, ამის მოთავე გახლავთ 

There's always this mysterious ‘je-ne-sais-quoi’ that 

draws us to the Tbilisi ballet. The beauty of the country, 

the warmth of the Georgians, and the excellence of the 

dancers consistently give us the comforting impression 

of being at  'home,' a secret haven we strive to shield 

from intruders. Above all, there is Nina Ananiashvili, 

the Director of the State Ballet of Georgia. No one could 

have anticipated that such a unique Étoile, the most 

dazzling of her time in the collective memory of dance, 

would lead the Ballet Company with such gentleness, 

intelligence, and skill. The State Ballet of Georgia has 

been invited to perform at the Royal Theatre of Turin, 

with six performances of Carmina Burana and ten per-

formances of The Nutcracker scheduled through 

December 23.

This presents a wonderful opportunity to 

return to the capital of the kings of Pied-

mont-Sardinia, where one frequently encoun-

ters Savoyards at the Teatro Regio, who have 

journeyed alone or in groups because there is 

neither opera nor ballet in Savoy. 

Carmina Burana is a brand new pro-

duction that premiered in Tbilisi on 

October 28th this year.

Like many, I have held unfavourable 

memories of Carmina Burana, as chore-

ographers often drown us in the noise 

of the drums („zim boum-boum“) but 

I was certain that it would be quite 

different with Ilya Jivoy. This cho-

„კარმინა ბურანა“ 
CARMINA  BURANA

Danser. European 

Dance News. #401. 

Janvier 2023

მიშელ ოდინი
MICHEL ODIN
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ბალეტის ხელმძღვანელი ნინო ანანიაშვილი.  ვერას-

დროს  ვერავინ  წარმოიდგენდა,   ცეკვის კოლექტიურ 

მეხსიერებაში თავისი დროის განსაკუთრებული, 

ყველაზე კაშკაშა ვარსკვლავი კომპანიის ხელმძღ-

ვანელობას ასეთი სიმშვიდით, გონიერებითა და კომ-

პეტენტურობით  თუ  შეძლებდა. მისი საბალეტო დასი  

მიწვეული იყო ტურინის სამეფო თეატრში, 23 დეკემბ-

რამდე „კარმინა ბურანას“ ექვსი და „მაკნატუნას“ ათი 

წარმოდგენის ჩასატარებლად. 

ეს არის პიემონტ-სარდინიის მეფეთა დედაქალაქში 

დაბრუნების შესანიშნავი შესაძლებლობა, სადაც 

სამეფო თეატრში ყოველთვის შეხვდებით მარტო ან 

ჯგუფად ჩამოსულ სავოიელებს, რადგან   სავოიაში  

არც ოპერაა და არც ბალეტი. 

„კარმინა ბურანა“ სულ ახალი ნამუშევარია, რომლის 

პრემიერა თბილისში ამა წლის 28 ოქტომბერს   შედგა.

 „როგორც ყველას, მეც ცუდი მოგონებები მაქვს 

კარმინა ბურანასგან, რადგან ქორეოგრაფების 

ხედვა სისტემატიურად დოლების ხმაურში გვძი-

რავდა. თუმცა დარწმუნებული ვიყავი, რომ ილია 

ჟივოისთან ყველაფერი სხვაგვარად იქნებოდა. ამ 

ქორეოგრაფს ისეთი ინდივიდუალიზმი აქვს, რომ 

ყოველთვის გვაოცებს. ის გახლავთ მოულოდნე-

ლობის სპეციალისტი და ბოლოს და ბოლოს, რას 

ეძებს მაყურებელი თუ არა მოულოდნელობას, იმ 

reographer possesses such a unique personality that he 

never ceases to surprise; he is a master of the unexpect-

ed. After all, isn't it the element of surprise that audienc-

es seek, provided it is of the highest quality, of course? 

With precision, intelligence and refinement, with the 

meticulousness and stubbornness of a panther who 

makes his lodging comfortable, Ilya Jivoy has thoroughly 

constructed  25 different short choreographies, for each 

sequence of the score.

Above all, Jivoy managed to collaborate seamlessly 

with conductor Zaza Azmaiparashvili well in advance, 

ensuring the score was played and sung with a certain 

light, lyrical, and dare we say, rustic charm that enhanced 

our reception and understanding of the hard-to-deci-

pher lyrics. Jivoy himself designed the stage setup with 

a moving decoration at the back of the stage. Above 

it, a six-meter diameter circle, possibly symbolizing a 

wheel of fortune is adorned with a double row of hidden 

projectors that shift in various ways throughout the 

performance. This is very simple, the impact caused by 

these changes is theatrical, yet hardly noticeable as the 

choreography is captivating. From the very first song, 'O 

Fortuna', the tone is set. Twenty-four dancers grace the 

rhythms with 'port de bras', showcasing a tenderness 

that demands strong technique. Men dance solo, and 

then they are joined by women, forming couples.
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პირობით, რომ ეს ბუნებრივად საუკეთესო ხარისხის 

უნდა იყოს. 

დელიკატურობით, გონიერებითა და დახვეწილო-

ბით, ზედმიწევნითი სიზუსტით და ავაზის სიჯიუტით, 

რომელიც საკუთარ საცხოვრებელს კომფორტულად 

აქცევს, ილია ჟივოიმ ზედმიწევნით ააგო 25 განსხვავე-

ბული მოკლე ქორეოგრაფიული ნაწილი პარტიტურის 

თითოეული ეპიზოდისთვის.

უპირველეს ყოვლისა, მან შეძლო დირიჟორ ზაზა 

აზმაიფარაშვილთან წინასწარ კარგად შეთანხ-

მება, ისე, რომ პარტიტურა ერთგვარი მსუბუქი, 

თამამად ვიტყვი ამ სიტყვას, ბუკოლიკური ლი-

რიკულობით  ეთამაშათ და ემღერათ,  რომლის 

შედეგადაც ბევრად უფრო უკეთესი მიმღებლობა 

გვაქვს რთულად გასაგები ტექსტების მქონე სიმ-

ღერებისადმი. ილია ჟივოიმ თავად დააპროექტა 

სცენა,  მოძრავი დეკორაცია სცენის სიღრმეში; 

ზემოთ, ექვსი მეტრი დიამეტრის  წრე, რომელიც 

შეიძლება წარმოვიდგინოთ ბედის ბორბლის 

სიმბოლოდ, მის გარშემოწერილობაში დამალუ-

ლი   პროჟექტორი  ორმაგი რიგით, რომელიც 

სპექტაკლის დროს სხვადასხვანაირად ადის ან 

ქვემოთ ეშვება. ეს ძალიან მარტივია, ცვლილებე-

ბით გამოწვეული ეფექტი   თეატრალურია, მაგრამ 

ძლივს შესამჩნევი, რადგან ქორეოგრაფია სჯაბ-

ნის მას. 24 მოცეკვავის ხავერდოვანი პორ დე  ბრა 

Spring is symbolized by three ballerinas in long skirts. 

Again beautiful 'port de bras', that one can see only in 

Tbilisi. Alina Somova-Avsadzhanashvili and Oscar Frame 

astonish us with technically challenging moves that will 

leave a mark in dance history. 

The rendition of  'Ecce Gratum' introduces a refreshing 

new way to showcase the corps de ballet;  it's novel, fun. 

Papuna Kapanadze and Mari Elo capture hearts with 

their spectacular pas de deux, unfortunately, there are no 

photos. Kaito Hosoya’s dazzling solo performance earns 

resounding applause.

On stage, Jivoy skilfully integrates singers, dancers, and 

both adult and children's choirs. He creates tender arm 

movements and processions of ballerinas in red dresses, 

forming a beautiful and touching anticipation of spring. 

This closeness to nature was previously evident in ‘The 

Four Seasons’ at the Peralada festival.

From start to finish, the piece maintains stylistic coher-

ence yet is comprised of a vast array of choreographic 

ideas, Jivoy’s works are never monotone, always pre-

senting something unexpected and unique. 

Each small piece of Ilya Jivoy’s choreographic mosaic, 

each simple, elegant, delightful movement of dancers’, 

each adventurous choreographic variation together form 
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სიმღერის რიტმებს არბილებს და მათ ბრწყინ-

ვალე ტექნიკაზე მეტყველებს, სიმტკიცით სავსე 

პორ დე ბრებით, რაც ძლიერ ტექნიკას მოითხოვს; 

ბიჭები ჯერ მარტო ცეკვავენ, შემდეგ მათ გოგოები 

უერთდებიან და წყვილდებიან.  

გაზაფხულის მოსვლას სიმბოლურად ასახიერებს სამი 

ბალერინა, გრძელ ქვედაბოლოებში. კვლავ ლამაზი 

პორ დე ბრა, რომლის ნახვაც მხოლოდ თბილისშია 

შესაძლებელი. ალინა სომოვა-ავსაჯანაშვილი და ოს-

კარ ფრეიმი გვაოცებენ  ტექნიკურად რთული მოძრა-

the outstanding fresco of Carmina Burana. As a specta-

tor, taking a step back leads to profound awe. 

When the curtain falls, the audience is not merely excit-

ed but deeply moved, provoking endless applause. 

Penned in the 13th century by monks looking for diver-

sion, eight centuries later, with genius, Ilya Jivoy turns 

these games into meditations on life's final chapters 

in the most natural way, without pretension or a crass 

attempt to give a philosophical lesson like some lesser 

Arabesque N331414
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ობების შესრულებით, რომლებიც ცეკვის ისტორიულ 

ანალებში შევა.

სიმღერა Ecce Gratum გასაოცარი ახალი საშუალე-

ბაა  კორდებალეტის უკეთ წარმოჩენისათვის. 

ეს არის   სასიამოვნო  სიახლე. პაპუნა კაპანაძე და 

მარი ელო  ძლიერ შთაბეჭდილებას ახდენენ 

თავიანთი სანახაობრივი პა დე დეთი. 

კაიტო ჰოსოია კაშკაშებს თავბრუდამხვევ 

სოლო ვარიაციაში, რასაც მხურვალე 

აპლოდისმენტები მოჰყვება.  

choreographers. Ilya beckons us through the sheer pow-

er of beauty in motion, the undefinable purity of dance. 

Yes, such beauty is exceptional, so rare. Let's await Ilya's 

next creations.

15Arabesque N33
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სცენაზე, ილია ჟივოი გამჭრიახობით  ანაცვლებს 

ერთმანეთს  მომღერლებს, მოცეკვავეებს, მოზრდილ-

თა და ბავშვთა გუნდებს. ის ახერხებს საკმაოდ ნაზი  

ეფექტების მიღწევას  ხელების მოძრაობაში, წითელ 

კოსტიუმებში გამოწყობილი ბალერინების მსვლე-

ლობაში, რომლებიც   მშვენიერი  და ამაღელვებელი 

გაზაფხულის მაუწყებლები არიან.  ბუნებასთან ასეთი 

სიახლოვე ჩვენ უკვე შევამჩნიეთ ბალეტში „ოთხი 

სეზონი“ პერალადას ფესტივალზე.

წარმოდგენის დასაწყისიდან დასასრულამდე, სტილის 

ჰომოგენურობა სახეზეა, მაგრამ იგი შედგება ძალიან 

მრავალფეროვანი ქორეოგრაფიული იდეებისგან, 

არასოდეს ჟივოის ნამუშევარში არაფერია მონოტო-

ნური, ხან რაღაც სიახლე, ხან კი რაღაც მოულოდნელი 

მიგნება გვაოცებს.  

ილია ჟივოის ქორეოგრაფიული მოზაიკის ყოველი 

პატარა დეტალი, მოცეკვავეების ყოველი მარტივი, 

ელეგანტური და ლამაზი მოძრაობა, ყოველი სარისკო 

და თამამი ქორეოგრაფიული ვარიაცია ქმნის „კარმი-

ნა ბურანას“ შესანიშნავ ფრესკას, რომელიც მაყურე-

ბელს ღრმა მღელვარებაში აგდებს.

როდესაც ფარდა ეშვება, მაყურებელი არ არის აღგზ-

ნებული, მაგრამ გულის სიღრმეში გრძნობს დაგრო-

ვილ ემოციურ ენთუზიაზმს, რაც იწვევს დაუსრულე-

ბელ აპლოდისმენტებს.

XIII საუკუნეში ამ ტექსტების დაწერისას ბერებს  თავის 

შექცევა სურდათ. რვა საუკუნის შემდეგ კი, ილია 

ჟივოიმ გენიალურად მოახერხა ამ თამაშების მე-

დიტაციებად გარდაქმნა ყველაზე ბუნებრივი გზით, 

ყოველგვარი პედანტურობის გარეშე, პრეფექტურებში  

მოდური მეწვრილმანე ქორეოგრაფების მსგავსად, 

ფილოსოფიის გაკვეთილის ჩატარების ვულგარუ-

ლი სურვილის გარეშე. ილია შორიდან გვიხმობს 

მხოლოდ ჟესტის მშვენიერების ძალით, ცეკვის  ენის 

გამოუთქმელი სიწმინდით. დიახ, ასეთი სილამაზე 

განსაკუთრებულია, იშვიათია. მოდით დაველოდოთ  

ილია ჟივოის ახალ ბალეტებს.

Arabesque N3116 Arabesque N3316
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თათია ბუხრაშვილი
TATIA BUKHRASHVILI

Anniversary
იუბილე

სიზმრები 
იაპონიაზე

DREAMS 
ABOUT JAPAN

2022 წლის 13 და 14 ნოემბერს 

თბილისის ოპერისა და ბალეტის თეატრში 

საქართველო-იაპონიის დიპლომატიური 

ურთიერთობის 30 წლის იუბილე აღინიშნა.

On  13th and 14th  November 2022, 

the Tbilisi Opera and Ballet Theatre hosted celebrations 

for the 30th anniversary of diplomatic relations between 

Georgia and Japan.

Leonard Eto, a Japanese musician born in New York, has 

dedicated his entire life to mastering Taiko - Japanese 

percussion instruments. With his unique charisma and 

personal interpretation, Eto has showcased the folklore 

of the Land of the Rising Sun in over 55 countries. His in-

credible rhythms were a highlight of the Georgian-Japa-

nese evenings at the Tbilisi Opera and Ballet Theatre.

იაპონელმა მუსიკოსმა ლეონარდ ეტომ, რომელიც 

ნიუ–იორკში დაიბადა, მთელი ცხოვრება იაპონური 

დასარტყამი ინსტრუმენტების შესწავლას მიუძღვნა. 

ამომავალი მზის ქვეყნის ფოლკლორი ეტომ საკუთარი 

ინტერპრეტაციითა და მისთვის დამახასიათებელი ქა-

რიზმით,   55-ზე მეტ  ქვეყანაში წარადგინა. ეს საოცარი 

რიტმები თბილისის ოპერისა და ბალეტის თეატრში 

ქართულ-იაპონურ საღამოებზე   შესრულდა.

ნინო სამადაშვილი. 

„სიზმრები იაპონიაზე“

NINO SAMADASHVILI. 

DREAMS ABOUT JAPAN
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მაჩი მუტო და კაიტო ჰოსოია. 

„სიზმრები იაპონიაზე“

MACHI MUTO AND KAITO HOSOYA. 

DREAMS ABOUT JAPAN

„უძველესი დროიდან იაპონელ ხალხს ბუნების წინაშე 

შიშის გრძნობა ჰქონდა, – გვეუბნება ლეონარდ ეტო. 

ამიტომაც ჩვენ ვატარებდით ფესტივალებს და ვლო-

ცულობდით უხვი მოსავლისა და ჯანმრთელობისთ-

ვის. ფესტივალების პროგრამის ძირითად ნაწილს 

შეადგენდა იაპონური ტაიკო და ცეკვა. მე ვაგრძელებ 

კომუნიკაციას ჩემი მუსიკით იმ ადამიანებთან, რომ-

ლებიც განსხვავებული ღირებულებების მატარებლები 

არიან, ვეძებ იმას, რაც ჩვენ საერთო გვაქვს და ამას 

მუსიკისა და წარმოდგენის ფორმით ვაკეთებ“.

ტაიკოს ანსამბლი ლეონარდ ეტომ 1984 წელს დააარ-

სა და როგორც მისი მუსიკალური ხელმძღვანელი, 

ასრულებდა და ქმნიდა მუსიკას იაპონური დრამის 

ჯგუფისთვის „კოდო“. 1992 წელს ეტომ „კოდო“ დატოვა 

და სოლო კარიერა გააგრძელა. მანამდე კი უკრაინე-

ლი ქორეოგრაფის ალექსეი რატმანსკის თანამედ-

როვე ბალეტის „სიზმრები იაპონიაზე“   მუსიკალური 

პარტიტურა სწორედ ანსამბლ „კოდოს“ მუსიკოსების 

მიერ შექმნილი კომპოზიციებისაგან  შეადგინა.

ლეონარდ ეტო: „ტაიკო არის იაპონური დასარტყამი 

ინსტრუმენტი და მასზე დაკვრით დაკავებული ვარ 

დაახლოებით 40 წელია. თავიდანვე დაინტერესებუ-

ლი ვიყავი სხვადასხვა კოლაბორაციით; აი, თუნდაც 

ისეთით, როგორიც   დასარტყამი ინსტრუმენტის და 

“Since ancient times, the Japanese people have felt 

a sense of awe in the face of nature,” shares Leonard 

Eto. “That's why we have celebrated festivals, prayed 

for bountiful harvests and for good health. The festival 

program primarily featured Japanese Taiko and dance. I 

persist in communicating through my music with individ-

uals who embrace diverse values, seeking our common 

ground and expressing it through the medium of music 

and performance.”

In 1984, Leonard Eto founded the Japanese Taiko drum 

group Kodo and served as its musical director, dedicating 

himself to composing and playing Taiko for the group. In 

1992, Eto left Kodo to pursue his solo career. However, 

before this, he composed the score for Ukrainian cho-

reographer Alexei Ratmansky's modern ballet Dreams 

About Japan from compositions created by the musi-

cians of this very group, Kodo.

Leonard Eto: “Taiko is a Japanese percussion instru-

ment, and I have been playing it for around 40 years. I 

have always been fascinated by various collaborations, 

including those between a percussionist and a dancer. 

That's how I got in touch with Ms. Nina Ananiashvili, 

and together we conceived the idea of staging a joint 

performance. ”
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ეფე ბურაკი. 

„სიზმრები იაპონიაზე“

EFE BURAK. 

DREAMS ABOUT JAPAN

მოცეკვავის კოლაბორაციაა. ასე დავუკავშირდი 

ქალბატონ ნინო ანანიაშვილს და გაგვიჩნდა საერთო 

წარმოდგენის გაკეთების იდეა“.   

კაბუკის თეატრის ოთხი განთქმული პოეტური პიესის  

„სიო საგატოს“  მოტივებზე ბალეტის იდეა ნინო ანა-

ნიაშვილს ეკუთვნის. „ამომავალი მზის ქვეყანაში“ გას-

ტროლის დროს,  არაერთხელ ვიყავი კაბუკის თეატ-

რში,- 25 წლის ერთ-ერთი გაზეთისათვის მიცემულ 

ინტერვიუში ამბობს ნინო  ანანიაშვილი. იმ დროიდან  

მუდმივად მაწუხებდა კითხვა: განა არ შეიძლება ამის 

ბალეტში გაკეთება?“.

იდეა პრიმა-ბალერინამ ალექსეი რატმანსკის გაან-

დო.  „მისი ნამუშევარი ვნახე და ვიფიქრე, რომ ის 

დანარჩენი ახალგაზრდა ქორეოგრაფებისგან განსხ-

ვავებულად მუშაობდა, – იხსენებს ნინო ანანიაშვილი. 

კულისებში შევხვდი, ვისაუბრეთ, მეორე დღეს კი 

შინ მესტუმრა და შევთავაზე  ჩემი მომავალი გალა 

სპექტაკლისთვის, რომელიც იანვარში გაიმართებო-

და, რაიმე ახალი დაედგა; შემდეგ კი ჩამოვუთვალე 

არტისტები რომლებთან ერთადაც მსურდა მისი 

ნამუშევრის შესრულება: ტატიანა ტერეხოვა, ალექსეი 

ფადეეჩევი, სერგეი ფილინი. რატმანსკი გაოგნებული 

იყო, როდესაც შეიტყო, რომ დადგმა ჩვენი ოთხეული-

სათვის მოუწევდა. მოგვიანებით გამოტყდა კიდეც, 

The idea of the ballet, based on motifs from the four re-

nowned poetic plays of Kabuki Theater,  Sio Sagato, be-

longs to Nina Ananiashvili. “ During my tours in the 'Land 

of the Rising Sun', I frequented the Kabuki  theatre,” 

recounts a 25-year-old Nina Ananiashvili in an interview 

with one of the newspapers. “Since then, a persistent 

question has intrigued me: could this be translated into 

ballet?”

The Prima Ballerina shared this idea with Alexei Rat-

mansky. “I saw his work and realized he approached 

choreography differently than other young creators,” 

recalls Nina Ananiashvili. “We met backstage, had 

a conversation, and the next day he visited me at my 

home suggesting that we create something novel for my 

upcoming gala performance in January. I then listed the 

artists I wanted to perform his work: Tatiana Terekhova, 

Alexey Fadeechev, and Sergey Filin. Ratmansky was 

taken aback to learn he'd be creating for our foursome. 

He later confessed that his knees were shaking as he 

entered the rehearsal hall. I believe he delivered an 

outstanding ballet.”

The ballet, unique in its avant-garde take on the theme 

of Kabuki theatre, a tradition established in Kyoto in 1603, 

premiered in Moscow in 1997. In Tbilisi, it was premiered 
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რომ დარბაზში შემოსვლისას მუხლები უკანკალებდა. 

ვფიქრობ, მან ბრწყინვალე ბალეტი დადგა“.

კიოტოში  1603 წელს  დაფუძნებული  ავანგარდული 

და  არასტანდარტული კაბუკის თეატრის თემატიკაზე 

დადგმული ბალეტის პრემიერა ჯერ მოსკოვში გაიმარ-

თა 1997 წელს, თბილისში კი პრემიერა   2004 წლის 6 

ნოემბერს შედგა. წლების შემდეგ „სიზმრები იაპონი-

აზე“ კვლავ დაბრუნდა სცენაზე. 

ერთმოქმედებიან ბალეტთან ერთად, ქართულ-იაპო-

ნურ საღამოზე, რომელსაც მუსიკალურად  ლეონარდ 

ეტო და მისი მეგობარი მუსიკოსები აფორმებდნენ, 

იაპონელი მუსიკოსების პროგრამას  ცალკე განყოფი-

ლება  დაეთმო. შემდეგ კი ლეონარდ ეტო, რიუტარო 

კანეკო, მასაიუკი საკამოტო, რიიჩი იამაუჩი, იასუჰირო 

იოშიმურა დასარტყამ ინსტრუმენტებზე უკრავდნენ 

საბალეტო დასის ახალი თაობის შვიდი მოცეკვავისთ-

ვის, რომლებიც პირველად ცეკვავდნენ რატმანსკის 

ბალეტს „სიზმრები იაპონიაზე“.

კოდოს პირველივე დარტყმიდან მოცეკვავეები  ტემპ-

ში იწყებენ მოძრაობებს და ჭრელი – წითელი, მწვანე 

და ყვითელი  კიმონოებით შემოსილნი  ასრულებენ 

კაბუკის ოთხი პიესის მოტივებზე დადგმულ ბალეტს.

პირველ სოლოს „ქალწული წერო“, თეთრ ტუნიკაში 

ჩაცმული ეფე ბურაკი ცეკვავს (მეორე დღეს ამ როლს 

პაპუნა კაპანაძე ასრულებდა), მკვეთრი ფორმითა 

და რიტმით, ამავდროულად – დელიკატურობით  და 

სისათუთით.  

პაპუნა კაპანაძე. 

„სიზმრები იაპონიაზე“

PAPUNA KAPANADZE. 

DREAMS ABOUT JAPAN
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on November 6, 2004. Years later,  Dreams about Japan  

returned to the stage.

Alongside the one-act ballet, the Japanese musicians 

performed at the Georgian-Japanese evening direct-

ed by Leonard Eto and his colleagues. Subsequently, 

Leonard Eto, Ryutaro Kaneko, Masayuki Sakamoto, Riichi 

Yamauchi, and Yasuhiro Yoshimura provided percussion 

accompaniment for the seven emerging ballet dancers 

ნინო 

მახაშვილი. 

„სიზმრები 

იაპონიაზე“

NINO 

MAKHASHVILI. 

DREAMS 

ABOUT JAPAN

მაჩი მუტო. 

„სიზმრები იაპონიაზე“

MACHI MUTO. 

DREAMS ABOUT JAPAN

performing Ratmansky's  Dreams about Japan  for the 

very first time.

With the first beat of the Kodo, the dancers begin to move 

in rhythm. Clad in vibrant kimonos of red, green, and yel-

low, they perform a ballet inspired by four Kabuki plays.

Efe Burak, clad in a white tunic, performs the first solo of 

the Heron Maiden (Papuna Kapanadze performs the next 

ნინო სამადაშვილი, მარიამ ელოშვილი. 

„სიზმრები იაპონიაზე“

NINO SAMADASHVILI, MARIAM ELOSHVILI. 

DREAMS ABOUT JAPAN
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წითელ, მბრწყინავ კომბინიზონში გამოწყობილი ნინო 

სამადაშვილი (მეორე სპექტაკლზე – ალინა სომოვა),  

ერთ ხელზე წითელი, ერთზე კი შავი ხელთათმანით, 

ქალ-გველს განასახიერებს და  საკუთარ    მსხვერპლს 

თხელ შარფში ახვევს.  ენერგიულად ასრულებს 

„ლომის ცეკვას“ ანდრი ჰავრილიუკი. ბალეტის ბოლო 

ათი წამის განმავლობაში შვიდივე მოცეკვავე (დასახე-

ლებულებთან ერთად მარიამ ელოშვილი (მაჩი მუტო), 

რუიკა იოკოიამა (ნინო მახაშვილი), კაიტო ჰოსოია, 

დავით ანანიაშვილი) გადამდებ ენერგეტიკას ავრცე-

ლებს სცენიდან. ერთი სიამოვნებაა ამ დადგმის ნახვა.

საიუბილეო საღამოს საქართველოს კულტურის, 

სპორტისა და ახალგაზრდობის მინისტრი თეა წუ-

ლუკიანი, იაპონიის საგანგებო და სრულუფლებიანი 

ელჩი საქართველოში იმამურა აკირა, საქართველოს 

საგარეო საქმეთა მინისტრის მოადგილე ალექსანდრე 

ხვთისიაშვილი, საქართველოს პარლამენტის წევრე-

ბი, საქართველოში იაპონიის საელჩოსა და საქართ-

ველოში აკრედიტებული დიპლომატიური კორპუსის 

წარმომადგენლები დაესწრნენ.

day), his form and rhythm sharp yet infused with delicacy 

and tenderness.

Nino Samadashvili  (Alina Somova performs the next day), 

in her gleaming red jumpsuit and contrasting red and black 

gloves, incarnates the snake woman, ensnaring her victim 

with a thin scarf. Andrii Havryliuk delivers an engaging 

and vigorous "Lion Dance." In the ballet's final ten seconds, 

all seven dancers (with Mariam Eloshvili (Machi Muto), 

Ruika Yokoyama (Nino Makhashvili), David Ananiashvili, 

Kaito Hosoya) radiate an infectious energy from the stage. 

This production is indeed a joy to behold.

The anniversary evening was graced by the presence of 

Tea Tsulukiani, Minister of Culture, Sports and Youth of 

Georgia, Imamura Akira, the Ambassador Extraordinary 

and Plenipotentiary of Japan to Georgia, Aleksandre 

Khvtisiashvili, Deputy Minister of Foreign Affairs of 

Georgia, members of the Georgian Parliament, rep-

resentatives of the Embassy of Japan in Georgia, and 

members of the diplomatic corps accredited  Georgia. 

საქართველოს 

კულტურის, სპორტისა 

და ახალგაზრდობის 

მინისტრი თეა 

წულუკიანი და 

იაპონიის ელჩი 

საქართველოში 

იმამურა აკირა

THEA TSULUKIANI, 

MINISTER OF CULTURE, 

SPORT AND YOUTH OF 

GEORGIA AND IMAMURA 

AKIRA, AMBASSADOR OF 

JAPAN IN GEORGIA

ნინო ანანიაშვილი 

და იაპონიის ელჩი 

საქართველოში 

იმამურა აკირა 

NINA ANANIASHVILI 

AND IMAMURA AKIRA, 

AMBASSADOR OF JAPAN 

IN GEORGIA
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ხატია ჯიჯეიშვილის ფოტოები

PHOTS BY KHATIA JIJEISHVILI
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Ballet
NEWS

24-26 თებერვალს, ამსტერდამში, ჰოლანდიის ნაციონალური 

ოპერისა და ბალეტის თეატრი,  მასპინძლობდა მე-3 საერ-

თაშორისო საბალეტო კონფერენციას “Positioning Ballet”. 

ამსტერდამში  შეიკრიბნენ მსოფლიოს წამყვანი საბალეტო 

კომპანიების სამხატვრო ხელმძღვანელები. კონფერენციაში 

მონაწილეობდა თბილისის ოპერისა და ბალეტის სახელმწი-

ფო თეატრის ბალეტის ხელმძღვანელი ნინო ანანიაშვილი.

ბალეტის სამხატვრო ხელმძღვანელებმა განიხილეს ბოლოდ-

როინდელი გლობალური გამოწვევების შემდგომი ურთიერ-

თობების ხელახლა დამყარების საკითხები, ერთმანეთს  

გაუზიარეს   საკუთარი გამოცდილება.  

საერთაშორისო საბალეტო კონფერენცია 

INTERNATIONAL BALLET CONFERENCE

From February 24-26, the Dutch National Opera & Ballet 
Theatre hosted the 3rd International Ballet Conference, 
"Positioning Ballet," in Amsterdam. Artistic directors from 
the world's leading ballet companies convened there. 
Nina Ananiashvili, Artistic Director of the Ballet Company 
of the Tbilisi State Opera and Ballet Theatre participated 
in the conference. 

The directors discussed how to reconnect to the ballet 
network following recent global challenges and shared 
their experiences with each other.

იტალიაში, ქალაქ ბოლონიაში 4 და 5 მაისს (Bologna Exhibition 

Center -ში) თბილისის ოპერისა და ბალეტის სახელმწიფო 

თეატრის საბალეტო დასმა ლუდვიგ მინკუსის „დონ კიხოტი“ 

წარუდგინა მაყურებელს. მთავარი პარტიები ნინი ხახუტაიშ-

ვილმა და კაიტო ჰოსოიამ (4 მაისი) და ნინო სამადაშვილმა 

და რაზმიკ მარუკიანმა (სომხეთის ოპერისა და ბალეტის 

ნაციონალური თეატრის წამყავნი სოლისტი. 5 მაისი) იცეკვეს. 

Teatro Comunale di Bologna-ს ორკესტრს პაპუნა ღვაბერიძე 

დირიჟორობდა.

TOUR IN BOLOGNA

On May 4 and 5, the Ballet Company of the Tbilisi   Opera and 

Ballet Theatre performed Ludwig Minkus' Don Quixote at 

the Bologna Exhibition Centre in Bologna, Italy. The leading 

roles were danced by Nini Khakhutaishvili and Kaito Hosoya 

(May 4), and by Nino Samadashvili and Razmik Marukyan, 

the lead soloist of the National Theatre of Opera and Ballet 

of Armenia (May 5). The orchestra of Teatro Comunale di 

Bologna was conducted by Papuna Gvaberidze

გასტროლი ბოლონიაში

24 თებერვალს თეატრში ლუდვიგ მინკუსის „დონ კიხოტში“ შედგა საბალეტო 

დასის მსახიობის ნინი ხახუტაშვილის დებიუტი ჩელიტას პარტიაში. მას პარტ-

ნიორობას უწევდა თეატრის წამყვანი სოლისტი კაიტო ჰოსოია. „დონ კიხოტში“ 

ჩვენი თეატრის სცენაზე ეს კაიტოსთვისაც პირველი გამოსვლა იყო. 

დებიუტი

28 თებერვალს კი თეატრში სომხეთის 

ოპერისა და ბალეტის ნაციონალური 

თეატრის წამყვანი სოლისტი რაზმიკ 

მარუკიანი იყო მოწვეული, რომელმაც 

„დონ კიხოტში“ პარტნიორობა გაუწია 

თეატრის წამყვან სოლისტს ნინო 

სამადაშვილს.  

On February 28, Razmik Marukyan, 

the leading soloist of the Armenian 

National Theatre of Opera and Ballet, 

was invited to our theatre. 

He partnered with Nino Samadashvili, 

the leading soloist of our theatre, in 

Don Quixote.

2022

DEBUT  

On February 24, Nino Khahutashvili, a 

dancer in the Ballet Company, made her 

debut at the theatre as Kitri/Chelita in 

Ludwig Minkus's Don Quixote. She was 

partnered with the theatre’s leading 

soloist, Kaito Hosoya. This also marked 

Kaito‘s first performance in Don Quixote 

on our theatre’s stage. 
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Ballet
NEWS

დებიუტი 

28 მაისს კიდევ ერთი დებიუტი 

შედგა თეატრის სცენაზე. ამჯე-

რად ადოლფ ადანის ბალეტში 

„ჟიზელი“ პირველად იცეკვეს 

წამყვანი პარტიები მარიამ 

ელოშვილმა და მასაკი გოტომ. 

სპექტაკლს პირველად დირიჟო-

რობდა ლევან ჯაგაევი. ეს მაესტ-

როსთვის პირველი საბალეტო 

სპექტაკლი იყო. 

DEBUT

On May 28, another debut was 

made on our theatre's stage. 

This time, Mariam Eloshvili and 

Masaaki Goto, in leading roles, 

performed Giselle Adolphe 

Adam's ballet for the first time. 

Levan Jagaev conducted the 

play for the first time. This was 

the first ballet performance for 

Maestro.

5 თებერვალს  თეატრში გაიმართა „ასტანა ოპერის“  წამყვან 

სოლისტების, არაერთი საბალეტო კონკურსის ლაურეატების  

შუგილა ადეპხანის და არმანურ აზოვის გასტროლი. ყაზახმა 

მოცეკვავეებმა წამყვანი პარტიები იცეკვეს „დონ კიხოტში“. 

შუგილა ადეპხან და არმანურ აზოვი „ასტანა ოპერის“ ბალეტის 

წამყვანი სოლისტები და არაერთი საბალეტო კონკურსის ლა-

ურეატები არიან.   

TOUR OF KAZAKH DANCERS

On February 5, the theatre welcomed a tour featuring leading 

soloists from Astana Opera, Shugila Adepkhan and Armanur Azov, 

winners of numerous ballet competitions. The Kazakh dancers 

performed the leading roles in Don Quixote.

ყაზახი მოცეკვავეების გასტროლი

2023 წლის იანვრიდან თბილისის ოპერისა და ბალეტის სახელმწიფო თეატრის საბალეტო დასის გამგედ პედრო 

კარნეირო დაინიშნა, რომელსაც დიდი გამოცდილება აქვს, როგორც პედაგოგს და როგორც პორტუგალიის ეროვნული 

კონსერვატორიის ცეკვის სკოლის დირექტორს. მისი ხელმძღვანელობით, სკოლამ საერთაშორისო აღიარება მოიპოვა. 

MANAGER OF THE STATE BALLET OF GEORGIA

From January 2023, Pedro Carneiro has been appointed Manager of the State Ballet of Georgia at the Tbilisi State Opera 

and Ballet Theatre. Pedro has a lot of experience as a teacher and as the Portuguese National Conservatory Dance School 

Director. Under his direction, the school has gained international recognition.

საბალეტო დასის გამგე
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Tour
გასტროლი

ჯორჯ მეისონის უნივერსიტეტის არტ ცენტრში, რომე-

ლიც 2000 კაცს იტევს, ქართული ბალეტი პირველ სა-

გასტროლო სპექტაკლს ატარებს. პროგრამაშია ჯორჯ 

ბალანჩინის ორი ბალეტი  – „სერენადა“ და „კონჩერ-

ტო ბაროკო“. დასი იური პოსოხოვის „საგალობელს“, 

საქართველოს სახელმწიფო ბალეტის ერთგვარ 

სავიზიტო ბარათს შესთავაზებს მაყურებელს, რომელ-

საც ქართული ბალეტი თითქმის ყველა საზღვარგარე-

თულ გასტროლზე წარმოადგენს.

ბალანჩინის ცეკვა ამერიკაში საპასუხისმგებლოა და 

რთული, რადგან ამერიკული ბალეტის ფუძემდებლის,  

ქართული წარმოშობის ჯორჯ ბალანჩინის სახელს აქ 

განსაკუთრებულად უფრთხილდებიან და აფასებენ.  

მაგრამ, გასტროლის პროდიუსერი ოფერ ზაკსი სხვაგ-

ვარად ფიქრობს: „როდესაც უცხოური საბალეტო დასი 

ამერიკაში ჩამოდის და ბალანჩინის ბალეტები ჩამოაქვს, 

პირველი რაც შეიძლება აქ თავში მოუვიდეთ არის ის, 

რომ ჩვენ გვაქვს „ნიუ-იორკ სითი ბალე“, დიდებული 

საბალეტო დასები, რატომ უნდა წარმოადგინოს უც-

ხოურმა დასმა იგივე. ჩემი პასუხი იქნებოდა: „კეთილი, 

მოიცადეთ, ვიდრე მოცეკვავეებს ნახავთ, რადგან ამას 

ისინი განსხვავებულად  აკეთებენ“. იმას, რომ ბალანჩინი   

წარმოშობით   ქართველი იყო, ნამდვილად აქვს ასახვა 

იმაზე, თუ როგორ წარმოაჩენენ მას ქართველები“.

„ძალიან სასიხარულოა რომ ჩამოვედით ახალი 

პროგრამით, მაგრამ ასევე არის სანერვიულოც. 

ქართული ბალეტი 

THE GEORGIAN BALLET
IN THE UNITED STATES

ამერიკაში

ილია თავბერიძე
ILIA TAVBERIDZE



Arabesque N3326

ვფიქრობ, ამ შესაძლებლობას კარგად გამოვიყენებთ 

და ვაჩვენებთ ამერიკელ მაყურებელს როგორ შეგ-

ვიძლია შევასრულოთ ბალანჩინი“- განუცხადა ნინო 

ანანიაშვილმა „ამერიკის ხმის“ ქართულ რედაქციას 

გასტროლის დასაწყისში.

ქართულმა ბალეტმა ბალანჩინის პროგრამა პირვე-

ლად ამერიკაში 2007 წელს ჯეიკობს ფილოუს ფესტი-

ვალზე, ერთი წლის შემდეგ კი ნიუ-იორკში, ბრუკლი-

ნის მუსიკალურ აკადემიაში წარადგინა. გასტროლი 

ქართული ბალეტის სათავეში ნინო ანანიაშვილის 

მოსვლიდან სამი წლის თავზე შედგა. მაშინ „ნიუ-იორკ 

თაიმსი“ წერდა: „ანანიაშვილის მუშაობის შედეგად, 

ქართული საბალეტო დასის მოცეკვავეებმა აიმაღლეს 

საშემსრულებლო ტექნიკა. მათი ცეკვის სტილი მოკ-

ლებულია ხელოვნურობას და პომპეზურობას, რაც 

კიროვისა და „ბოლშოი“ თეატრების მოცეკვავეებს 

ახასიათებთ. ქართული საბალეტო დასის მოცეკვავე-

ები ტექნიკურად საკმაოდ ძლიერნი არიან“. 

ახლანდელი გასტროლი კი ამერიკაში რიგით მეექვ-

სეა, რომელიც ნინო ანანიაშვილის ხელმძღვანელო-

ბით ტარდება.  ამ ფაქტს კვლავ არ ტოვებს უყურად-

ღებოდ „ნიუ იორკ თაიმსი“.  14 აპრილის ნომრის არტ 

განყოფილების პირველ გვერდზე პრიმა-ბალერინას 

პორტრეტია გამოქვეყნებული.  „ისინი მე გავზარდე“. 

ნინო ანანიაშვილის ქართველი მოცეკვავეები  ქალაქ-

ში ჩამოდიან“- წერს გაზეთი მსოფლიოში ცნობილ 

The Georgian Ballet is holding its inaugural performance 

of this tour at   George Mason University’s Center  for the 

Arts, a venue that can accommodate 2000 people. The 

program includes two ballets by George Balanchine – 

Serenade and Concerto Barocco. The Company will also 

present Yuri Possokhov’s Sagalobeli, a signature piece 

of the State Ballet of Georgia  almost always included on 

international tours. 

Performing Balanchine's ballets in America is a daunt-

ing task, given that George Balanchine, the founder of 

American ballet and of Georgian origin, is held in high 

esteem here. However, tour producer Offer Zaks sees it 

differently: “When a foreign ballet company comes to 

America presenting Balanchine's ballets, it's often asked 

why we need a foreign company when we have the 

New York City Ballet and other outstanding companies. 

My response is,”  just wait until you see the dancers, 

because they interpret it differently.” The fact that 

Balanchine was originally from Georgia reflects in how 

Georgians present his work.

“It is exciting to arrive with a new program,” Nina Ana-

niashvili, head of the Georgian Ballet, told the Georgian 

editors of Voice of America at the beginning of the tour. 

“However, it's also nerve-wracking. I believe we will use 

this opportunity to show the American audience how 

well we can perform Balanchine.” 

The Georgian Ballet first presented a Balanchine  pro-

gram in America at the Jacob’s Pillow Dance Festival in 

2007 and a year later at the Brooklyn Academy of Music 

in New York. This happened three years after Nina 

Ananiashvili took the helm of the Georgian Ballet. At 

that time, The New York Times  wrote: “Presumably as a 

result of Ms. Ananiashvili’s training, the Georgian com-

pany bears many of her own best dance virtues. These 

dancers show a clean, unshowy style with none of the 

flamboyance or exaggerations that have characterized 

many Kirov and Bolshoi dancers, and plenty of technical 

strength.” 

This current tour is the sixth in America under Nina Ana-

niashvili's leadership, a fact that has not gone unnoticed 

by The New York Times. In the art section of the April 14, 

2023, issue, Ananiashvili's portrait was featured on the 

first page. ‘I Raised Them!’ Nina Ananiashvili’s Georgian 

Dancers Come to Town, wrote the newspaper about the 

world-famous ballerina who danced for 16 seasons at 

the American Ballet Theatre, on the stage of the Metro-

politan Opera, and in 1988, was the first from the USSR to 

perform on the stage of Balanchine’s Theatre.
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ბალერინაზე, რომელმაც ამერიკის ბალეტის თეატრში, 

მეტროპოლიტენ ოპერის სცენაზე, 16 სეზონი იცეკვა, 

1988 წელს კი პირველი  იყო სსრკ-დან, ვინც ბალანჩი-

ნის თეატრის სცენაზე გამოვიდა.

ამ თეატრში მაშინ ჯერ კიდევ ცეკვავდნენ მისტერ 

ბის კომპანიის მოცეკვავეები – ბარტ კუკი და მარია 

კალეგარი. 2005 წლიდან, უკვე  ბალანჩინის ფონდის 

ბალეტმაისტერებმა ბარტმა და მარიამ თბილისის 

ოპერისა და ბალეტის თეატრში მისტერ ბის ათი ბალე-

ტი დადგეს. 

ამერიკაში დასთან პირველ  რეპეტიციებსაც,  Center for 

the Arts is George Mason University's-ის სარეპეტიციო 

დარბაზში, სწორედ ბარტ კუკი და მარია კალეგარი   

ატარებენ. 

„ეს დასი ჩვენთვის ძალიან ძვირფასია, გვეუბნება ბარტ 

კუკი,  და ეს ძალიან მნიშვნელოვანია ბალანჩინის მემკ-

ვიდრეობისთვის. თბილისი მისი სახლი იყო, მისი სისხ-

At that time, Bart Cook and Maria Calegari were still 

dancing in this theatre. Since 2005, already as ballet 

masters of the Balanchine Trust, they have staged ten 

ballets by Mr. B at the Tbilisi Opera and Ballet Theatre.

The first rehearsals with the Georgian Ballet in America 

are also conducted by Bart Cook and Maria Calegari, in 

the rehearsal hall of the Centre for the Arts at George 

Mason University.

“This company is very dear to us,”  Bart Cook tells us, 

"and it's very important to Balanchine's legacy. Tbilisi 

was his home, his blood is Georgian. He always said 

– 'I am not Russian, I am Georgian.'  We love Georgian 

people more also because we knew Mr. B. From him, we 

learned strength and musicality, which are inherent in 

this country. The spirit of victory – that is Mr. Balanchine, 

and this spirit is in his ballets. It is always an honor to 

work with young Georgian dancers. In the '70s, during our 

tour in the USSR, we went to Tbilisi and danced there. 

შეხვედრა დეტროიტ ოპერაში

MEETING AT THE DETROIT OPERA

ნინო ანანიაშვილი და ოფერ ზაკსი

NINA ANANIASHVILI AND OFFER ZAKS
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ლი ქართულია. ის ყოველთვის ამბობდა, რომ მე არ ვარ 

რუსი, ქართველი ვარ. ჩვენ ქართველი ხალხი უფრო 

მეტად გვიყვარს იმის გამოც, რომ ჩვენ ვიცნობდით 

მისტერ ბის. მისგან ვისწავლეთ სიმტკიცე, მუსიკალობა, 

რაც თანდაყოლილი აქვთ ამ ქვეყანაში; გამარჯვების 

სულისკვეთება – აი, ეს არის ბატონი ბალანჩინი და ეს 

სულისკვეთებაა მის ბალეტებში. ყოველთვის პატივია 

ახალგაზრდა ქართველ მოცეკვავეებთან მუშაობა. 70-

იან წლებში, სსრკ-ში გასტროლის დროს, ჩვენ თბილის-

ში ჩავედით და იქ ვიცეკვეთ. ვიცით, რომ ნინო ანანიაშ-

ვილი, რომელიც მაშინ პატარა იყო,  მამამ  სპექტაკლზე 

მოიყვანა. ამერიკაში და ზოგადად, მსოფლიოში არც 

ერთი დასის რეპერტუარი არ მიიჩნევა სრულყოფი-

ლად, თუ მასში ბალანჩინი არ არის. ეს წესი არ არის, ეს 

არის ის, რაც მაყურებელს სურს“.  

როცა ბარტ კუკი და მარია კალეგარი 2006 წელს თბი-

ლისში „მოცარტიანას“ დგამდნენ, ნინო სამადაშვილი, 

საბალეტო დასის წამყვანი სოლისტი, ქორეოგრაფი-

ული სასწავლებლის მოსწავლე იყო და  პატარა ბალე-

რინების ოთხეულში ცეკვავდა. ამერიკის გასტროლზე 

კი უკვე სოლისტის პარტიას ასრულებს. 

„12 წლის შემდეგ, როცა მარია კალეგარი თბილისში 

ისევ ჩამოვიდა, „მოცარტიანაში“ ვცკვავდი როგორც 

სოლისტი, გვეუბნება ნინო სამადაშვილი. მარიამ 

მითხრა რომ ასეთი შემთხვევა არ ჰქონია. მათთან 

მუშაობა ძალიან საინტერესო და სასიამოვნოა, მათი 

პატარა შენიშვნაც კი ბევრ რამეს ცვლის ჩვენს შეს-

We know that Nina Ananiashvili, who was little then, 

was brought by her father to the performance. In the US, 

and in the world in general, no ballet company's reper-

toire is considered complete if Balanchine is not in it. It's 

not a rule, it's what the audience wants.” 

When Bart Cook and Maria Calegari staged Mozartiana 

in Tbilisi in 2006, Nino Samadashvili, who is now the 

Leading Soloist of the State Ballet of Georgia, was a stu-

dent at the choreographic school and danced in a quartet 

of young ballerinas. During the American tour, she has 

already been performing as a soloist.

“After 12 years, when Maria Calegari returned to Tbilisi, I 

performed as a soloist in Mozartiana, Nino Samadashvili 

tells us. Maria told me that she had never experienced 

such a case before. Working with them is extremely 

interesting and enjoyable; even their slightest con-

tributions make a significant difference in our perfor-

mance. The more I dance Balanchine, the more natural it 

becomes for me. In the States, I dance in all three ballets 

– Serenade, Mozartiana  and Concerto Barocco. It is both 

an incredible experience and a great responsibility.”

Adrienne Godwin, representative of  George Mason 

University:  “Hosting the State Ballet of Georgia is a 

great honour for Mason University. It's an exceptional 

experience to present Balanchine's program on our 

stage, especially when performed by the world-class 

ბარტ კუკი 

რეპეტიციაზე

BART COOK AT 

THE REHEARSAL
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რულებაში. რაც უფრო მეტად ვცეკვავ ბალანჩინს, ის 

ჩემთვის უფრო ორგანული  ხდება. ამერიკაში სამივე 

ბალეტში ვცეკვავ – „სერენადაში“, „მოცარტიანაში“ და 

„კონჩერტო ბაროკოში“. დიდი გამოცდილება და დიდი 

პასუხისმგებლობაა“. 

ედრიან გოდვინი, მეისონის უნივერსიტეტის წარმო-

მადგენელი: „ჩვენთვის მეისონის უნივერსიტეტისთვის 

დიდი პატივია ვუმასპინძლოთ საქართველოს სახელ-

მწიფო ბალეტს. განსაკუთრებული გამოცდილებაა 

ჩვენს სცენაზე ბალანჩინის პროგრამის წარმოდგენა 

და ამას ქართული დასი აკეთებს, რომელიც მაღალი 

კლასისაა.ჩვენთან არსებულ საბალეტო სკოლას 

საშუალება ჰქონდა ქართველი მოცეკვავეებისგან მას-

ტერკლასი მიეღო. ჩვენთვის ეს კარგი გამოცდილებაა“ 

ნიუ-იორკში, ლემანის ცენტრში გამოსვლის შემდეგ, 

საშუალება გვქონდა „ნიუ-იორკ სითი ბალეტის“ – ჯორჯ 

ბალანჩინის თეატრის 75-ე საიუბილეო სეზონის გახსნას 

დავსწრებოდით. მიწვევა გასტროლის პროდიუსერის 

და „სითი ბალეს“ სამეთვალყურეო საბჭოს ხელმძღ-

ვანელის ჟესტი იყო ნინო ანანიაშვილისა და ქართველი 

მოცეკვავეებისადმი. ლინკოლნ ცენტრის დავით კოჩის 

თეატრში ეს დაუვიწყარი საღამო,  ქართული ბალე-

ტის სამკვირიანი გასტროლის თითქოს შემადგენელი 

ნაწილი იყო. ბალანჩინის ბალეტის ახლანდელი თაობის 

შესრულების სტილი, საოცარი ტექნიკა და მუსიკალობა 

„ნიუ-იორკ სითი ბალეს“ მსოფლიოს ერთ-ერთი საუკე-

თესო ქორეოგრაფიული კომპანიის სახელს უნარჩუნებს.  

ballet company, the State Ballet of Georgia. Our ballet 

school had the privilege of receiving a master class 

from the Georgian dancers, and it has been a truly great 

experience for us.” 

After our performance at the Lehman Centre in New 

York, we were given the opportunity to attend the 

opening of the 75th anniversary season of the New York 

City Ballet – George Balanchine’s Theatre. This invitation 

was a gesture from the tour producer and the head of the 

City Ballet's Supervisory Board towards Nina Ananiash-

vili and the Georgian dancers. This memorable evening 

at Lincoln Centre’s David H. Koch Theatre seemed to be 

an integral part of the Georgian Ballet's three-week tour. 

The remarkable performance style, stunning technique, 

and musicality of the current generation of Balanchine 

ballets maintain the New York City Ballet's position as 

one of the premier choreographic companies worldwide.

The State Ballet of Georgia performed with local orches-

tras at the Mahalia Jackson Theatre of the Performing 

Arts in New Orleans, Northrop at the University of Min-

nesota, and the Detroit Opera House. These performanc-

es were conducted by Gavriel Heine. His collaboration 

with the Tbilisi Opera and Ballet Theatre began in 2022. 

Following his work with some of the world's top compa-

nies, Gavriel Heine conducted Sergei Prokofiev's Romeo 

and Juliet in Tbilisi and also participated in the Theatre’s 

tour in Dubai.

NORTHROP AT THE UNIVERSITY OF MINNESOTA
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ნიუ-ორლეანში, მაჰალია ჯეკსონის არტ ცენტრში, 

მინიაპოლისში, მინესოტას უნივერსიტეტის  ნორტ-

როპის თეატრსა და დეტროიტის ოპერის დარბაზებში 

საბალეტო დასს გამოსვლა ადგილობრივ ორკესტ-

რებთან ერთად ჰქონდა. სპექტაკლებს გავრიელ ჰაინე 

დირიჟორობდა. მისი თანამშრომლობა თბილისის 

ოპერისა და ბალეტის თეატრთან 2022 წელს დაიწყო. 

მსოფლიოში საუკეთესო კომპანიების  შემდეგ გავ-

რიელ ჰაინე თბილისში სერგეი პროკოფიევის „რომეო 

და ჯულიეტას“ დირიჟორობდა და თეატრის დუბაიში 

გამართულ გასტროლშიც მონაწილეობდა.

გავრიელ ჰაინე, დირიჟორი: „იცეკვო ბალანჩინი 

ეს ყველა დასისთვის დიდი პასუხისმგებლობაა.  

ქართული დასი ამას საოცრად აკეთებს. ნინო ანა-

ნიაშვილთან თანამშრომლობა კი უდიდესი პატივია. 

საქართველოს სახელმწიფო ბალეტი  უამრავ ნათელ, 

შემოქმედებით ადამიანს აერთიანებს. მათთან თანამ-

შრომლობა ჩემთვის დიდი სიამოვნებაა“. 

მარიამ ელოშვილი და პაპუნა კაპანაძე ამ სეზონზე სა-

ბალეტო დასის სოლისტები გახდნენ. ისინი ამერიკაში 

დასის გასტროლში პირველად მონაწილეობენ. 

მარიამ ელოშვილი, საბალეტო დასის სოლისტი: 

„ჩემთვის პირველი გასტროლია ამერიკაში. ორმაგად 

საპასუხისმგებლო, რადგან ბალანჩინს ვცეკვავდით. 

გარდა ამისა, „საგალობელს“ ვთავაზობთ მაყუ-

რებელს. „საგალობელი“ ნეოკლასიკურ სტილშია, 

საკმაოდ ლამაზი სანახავია.   ეს ბალეტი  პირველად 

ვიცეკვე, და მიხარია რომ აქ, ამერიკაში მომიწია  მისი 

ცეკვა. „საგალობლის“ დროს  განსაკუთრებულად 

გვესმოდა ემიგრანტების ოვაციები. ისინი ქართული 

ხუთჯვრიანი დროშებით მოვიდნენ სპექტაკლზე“.   

ამერიკის თეატრებს  საუკეთესო ტრადიცია აქვთ. 

სპექტაკლის წინ მაყურებელი ხვდება კომპანიის 

ხელმძღვანელს, მსახიობებს, ესაუბრებიან მათ, უფრო 

მეტს იგებენ ქვეყანაზე, თეატრზე,  რომლის სპექტაკ-

ლი უნდა ნახონ. ასეთი შეხვედრები ყველგან  შედგა.  

ნორტროპის თეატრში საგანგებოდ მოემზადნენ და სა-

ქართველოს სახელმწიფო ბალეტის ხელმძღვანელს 

ნინო ანანიაშვილს ქართული სიმღერით დახვდნენ.   

ქართველი მოცეკვავეების მხარდასაჭერად ყველა 

ქალაქში მოდიოდნენ ემიგრანტები. განსაკუთრებული 

ემოციები მათ „საგალობლის“ შესრულების დროს 

ჰქონდათ, ბალეტის, რომელსაც ამერიკაში საქართ-

ველოს „სერენადა“ უწოდეს.  

Gavriel Heine, conductor: “Dancing Balanchine carries a 

significant responsibility for all ballet companies, and the 

Georgian Ballet Company executes this task amazingly. 

Working with Nina Ananiashvili is a great honour. The 

State Ballet of Georgia brings together many brilliant and 

creative individuals. Collaborating with them brings me 

immense joy.”

Mariam Eloshvili and Papuna Kapanadze have become 

soloists of the State Ballet of Georgia this season. This 

marks their first time participating in the Ballet Compa-

ny's tour in the States.

Mariam Eloshvili, soloist of the State Ballet of Georgia:  

"This is my first tour in the States, and it comes with 

double responsibility as we are performing Balanchine's 

works. Additionally, we are presenting Sagalobeli to the 

audience. Sagalobeli is in the neoclassical style and it 

is visually stunning. It's my first time dancing this ballet, 

and I'm delighted to have the opportunity to perform it 

here in the United States. During Sagalobeli, we par-

ticularly noticed the applause from the immigrants in the 

audience. They came to the performance with Georgian 

five-cross flags. 

American theatres uphold a wonderful tradition. Prior to 

a performance, the audience often has the opportunity to 

meet with the head of the company and the performers, 

engaging in conversations to learn more about the coun-

try and the theatre they are about to experience. Such 

meetings took place everywhere. At Northrop, special 

preparations were made to welcome Nina Ananiashvili, 

the Director of the State Ballet of Georgia, with a tradi-

tional Georgian song. Emigrants from Georgia arrived 

in each city to show support for the Georgian dancers. 

They experienced profound emotions, especially during 

the performance of Sagalobeli, a ballet referred to as the 

'Serenade' of Georgia in the United States.
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ნინა ანანიაშვილი, თავის დროზე ამერიკული ბალეტის 

თეატრის ვარსკვლავი, ნიუ-იორკში რა თქმა უნდა 

ტურისტი არ არის, მაგრამ ამ როლს სიამოვნებით 

მოირგებს, როცა საქართველოს სახელმწიფო საბა-

ლეტო დასი ქალაქს ესტუმრება. მოკლე ამერიკული 

ტურის ფარგლებში, ანანიაშვილის საბალეტო დასი 

კვირას ბრონქსში,  Lehman Performing Arts Center -ში   

გამართავს წარმოდგენას. „ერთ დღეს ვიცეკვებთ, მაგ-

რამ ცოტა ხანს კიდევ  დავრჩები ვალენტინა კოზლო-

ვას კონკურსზე“, თქვა ნინო ანანიაშვილმა ერთ-ერთ  

ინტერვიუში. „ასე რომ, სამი დღით ტურისტი ვიქნები.“

საბალეტო დასი, რომელიც დაფუძნებულია თბილის-

ში, იქ სადაც ანანიაშვილი დაიბადა, წარმოადგენს 

ჯორჯ ბალანჩინის ორ შედევრს – „სერენადა“ და 

„კონჩერტო ბაროკო“, და უკრაინელი წარმოშობის 

იური პოსოხოვის „საგალობელს“, რომელიც საქართ-

ველოს ეძღვნება. მაყურებელს ექნება იშვიათი შანსი 

საკუთარი თვალით იხილოს როგორ გარდაქმნა 

ანანიაშვილმა საბალეტო დასი მას მერე რაც სათა-

ვეში ჩაუდგა 2004 წელს. მოცეკვავეებს რაც შეეხება –  

„ისინი მე გავზარდე!“ – ამბობს ანანიაშვილი,  „ეს ჩემი 

თაობაა. ყველა უკლებლივ ჩემი თაობაა, რადგან ისინი 

ჯერ სკოლაში იყვნენ, შემდეგ მოვიდნენ თეატრში და 

ახლა ცეკვავენ, ბალერინები არიან“.

60 წლის ანანიაშვილმა ცეკვა სულ რაღაც ხუთი წლის 

წინ შეწყვიტა. „მე მართლა მაწუხებს ტერფი და საში-

Nina Ananiashvili, a former star of American Ballet 

Theater, is no tourist to New York City, but she’ll have fun 

playing one when the State Ballet of Georgia comes to 

town. As part of a short American tour, the company, led 

by Ananiashvili, will perform on Sunday at the Lehman 

Center for the Performing Arts in the Bronx. “We will 

dance one day, but I will stay a little bit for Valentina 

Kozlova’s competition,” she said of the international 

ballet event in a recent video interview. “So I’m a tourist 

for three days.”

The company — based in Tbilisi, where Ananiashvi-

li was born — presents two masterworks by George 

Balanchine, “Serenade” and “Concerto Barocco,” along 

with a homage to Georgia: “Sagalobeli” by the Ukrain-

ian-born Yuri Possokhov. It’s a rare chance to see how 

Ananiashvili has transformed the company, which she 

took over in 2004. As for the dancers? “I raised them!” she 

said. “This is my generation. They are all my generation 

because they were in the school and then they’re coming 

to the theater and now they’re dancing ballerinas.”

Ananiashvili, 60, stopped dancing just five years ago her-

self. “I really have a bad foot, and it was painful to torture 

myself to go in the pointe shoes,” she said. “I stopped for 

three months. I said, OK, maybe I’m resting. Then, I was 

busy and then Covid came. I don’t have any feelings of, 

Why am I stopping? I’m going to continue what I’m doing.”

„ისინი მე გავზარდე!“

“I RAISED THEM!” გია კურლასი
BY GIA KOURLAS

ნინო ანანიაშვილის ქართველი მოცეკვავეები ქალაქს სტუმრობენ 

Nina Ananiashvili’s Georgian Dancers Come to Town
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ანანიაშვილის საქართველოს სახელმწიფო 

საბალეტო დასი ბრონქსში, Lehman Center-ში  

წარმოადგენს ჯორჯ ბალანჩინის და იური პოსოხოვის 

ნაწარმოებებს.

ნინო ანანიაშვილი, თავის დროზე ამერიკული 

ბალეტის თეატრისა და „ბოლშოის“ ვარსკვლავი, 

ამჟამად სათავეში უდგას საქართველოს სახელმწიფო 

ბალეტს,   რომელიც აშშ-ში იმყოფება გასტროლზე.    

Ananiashvili’s company, the State Ballet of Georgia, 

presents a program of works by George Balanchine and 

Yuri Possokhov at the Lehman Center in the Bronx.

Nina Ananiashvili, the former American Ballet Theater 

and Bolshoi star, now leads the State Ballet of Georgia, 

which is on a U.S. tour.

The New York 
Times-ის ცეკვის 
კრიტიკოსი
The dance critic of The 
New York Times

Review
მიმოხილვა
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ნელი ტანჯვა იყო  საკუთარი თავი იძულებაში ჩამეგდო 

გამოვსულიყავი პუანტებით“ – ამბობს იგი. „გადავწყ-

ვიტე სამი თვე დამესვენა. ასე ვთქვი, კეთილი, ვითომ 

ვისვენებ. შემდგომ ძალიან დაკავებული ვიყავი და 

კოვიდ პანდემიაც დაიწყო. არანაირი განცდა არ მაქვს 

იმაზე, რატომ გავჩერდი, რატომ შევწყვიტე ცეკვა. 

ვაპირებ უბრალოდ გავაგრძელო იმის კეთება, რასაც 

ვაკეთებდი აქამდე“.

ეს არის ახალგაზრდა მოცეკვავეებთან მუშაობა და 

რა თქმა უნდა, საბალეტო დასის ხელმძღვანელობა; 

დასის, რომლის რეპერტუარიც ნინო ანანიაშვილმა 

სრულიად შეცვალა და შეავსო რუსეთში დაბადებუ-

ლი ქართველის – ბალანჩინის, ფრედერიკ ეშტონის, 

ალექსეი რატმანსკის – რომლის მხარდამჭერიც 

თვითონ იყო ადრეული დროიდან – და სხვათა 

დადგმებით. „ვფიქრობ, დღეს ძალიან მნიშვნელო-

ვანია კლასიკურმა საბალეტო კომპანიებმა  იცეკვონ 

როგორც კლასიკური,  ისე ახალი ნაწარმოებები და ეს  

შედევრები – თქვა მან. ამიტომ, ვცდილობ დავაბალან-

სო ეს ყველაფერი“.

ანანიაშვილისთვის, რეპერტუარის მიუხედავად,  

ყველა დასი განსხვავებულია. „ყველა კომპანიას  

საკუთარი სახე აქვს, როგორც ჩვენ  გვაქვს ჩვენი სახე“, 

– თქვა მან.   ჩვენ ბევრ რამეს ვცეკვავთ  განსხვავებუ-

ლად, ვიდრე ამას დასავლეთში აკეთებენ, მაგალი-

თად, „ნიუ-იორკ სითი ბალეში“. თუმცა ჩვენ  გვიყვარს 

ბალანჩინის  ბალეტების დადგმა. ეს  ცოტათი სხვანა-

ირად გამოიყურება, ვიდრე ამას შეერთებულ შტატებ-

ში ზოგიერთი დასი აკეთებს, მაგრამ ვფიქრობ, რომ 

ამის ნახვა თავისთავად საინტერესოა. როცა ბალანჩი-

ნის ნაწარმოებზე მუშაობ, ამას უნდა  გრძნობდე“.  

კლივლენდში მიცემულ ინტერვიუში, სადაც გასულ 

შაბათ-კვირას  კლივლენდის ბალეტთან მუშაობდა, 

ანანიაშვილი საუბრობდა  „ნიუ-იორკ სითი ბალეში“ 

თავის ხანმოკლე გამოსვლაზე.  

1988 წელს თქვენ იყავით მიწვეული არტისტი 

„სითი ბალეში“. როგორ აისახა ეს თქვენ 

მოცეკვავედ  ჩამოყალიბებაზე?

ეს იყო ძალიან განსაკუთრებული. იმ დროს პიტერ 

მარტინსმა დაგვპატიჟა (ანანიაშვილი და რუსი 

მოცეკვავე ანდრის ლიეპა) საცეკვაოდ და ეს რაღაც 

დაუჯერებელი იყო.  ძალიან რთული იყო ბალანჩინის 

სწავლა. ცოტა დრო გვქონდა. მაგრამ   თავისუფალი 

გონებით მივუდექი. 

საქართველოს სახელმწიფო ბალეტის სამხატვრო 

ხელმძღვანელის თანამდებობა როცა დაიკავეთ  

And that is teaching, coaching and, of course, running 

this company, for which she has revamped the repertory 

to include works by Balanchine, a Russia-born Georgian; 

Frederick Ashton; Alexei Ratmansky – Ananiashvili was 

an early champion of his ballets – and more. “I think it’s 

really important today for classical companies to do 

classical and some new works and these masterpieces,” 

she said. “So I try balancing this.”

To Ananiashvili, every company is different, no matter its 

repertoire. “A company has its own face, and I think we 

also have our face,” she said. “So we do a lot of maybe 

different things than what Western people do, like New 

York City Ballet. But we also love to do Balanchine. It 

looks a little bit different than some companies do it in 

the United States, but I think this is always interesting 

to see. With Balanchine’s work, you need to have it, you 

need to learn this to improve.”

Speaking from Cleveland, where she was teaching the 

Cleveland Ballet last weekend, Ananiashvili discussed 

her brief stint at City Ballet. 

In 1988, you were a guest artist with City Ballet. How 

did that shape you?

It was something very special. At that time it was Peter 

Martins who invited us [Ananiashvili and the Russian dancer 

Andris Liepa] to dance and it was like something incred-

ible – it was so hard for me to learn Balanchine, because it 

was a short time. But at the same time, my mind was open. 

When you took over as artistic director of the State 

Ballet of Georgia, it was at the invitation of the presi-

dent of the country. You had never been a director. Do 

you feel you are a natural at it?

[Bursts into laughter] No! No, I’m not a natural director, 

definitely. I’m an artist. And I’m a little bit soft maybe. At 

the same time, I love to have what I want to have. But I 

always try to be on the artists’ side, and I’m thinking, so 

what do they really need?

When you have a lot of people, you need to show them 

what you want and what your direction is. Generally I 

don’t have a problem. They respect what I’m doing and 

they follow me and we go together.

Do you think about being a woman in this job?

No. It doesn’t matter, woman or man. It’s how you’re 

doing it. This is a difficult job. It depends on the people 
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(ეს იყო ქვეყნის პრეზიდენტის მოწვევით) მანამდე 

არასოდეს ყოფილხართ ხელმძღვანელი. როგორ 

ფიქრობთ, ბუნებრივად გამოგდით ამ როლში 

ყოფნა?   

(იცინის) არა! არა,  ბუნებით არ ვარ ხელმძღვანელი, 

ხელოვანი ვარ. ალბათ ცოტა რბილი ვარ. ამავდრო-

ულად, მიყვარს როცა ვაღწევ იმას, რისკენაც მივისწ-

რაფვი. მაგრამ ყოველთვის ვცდილობ არტისტებს 

დავუჭირო მხარი და ვფიქრობ, რა სჭირდებათ მათ 

სინამდვილეში.

როცა ბევრი ადამიანი გყავს ირგვლივ, უნდა აჩვენო  

რა გინდა და საით მიისწრაფვი,  რა მიმართულება 

გაქვს აღებული. ზოგადად პრობლემა არ მაქვს. ისინი 

პატივს სცემენ   საქმეს, მომყვებიან და ერთად  გამოგვ-

დის. 

თუ დაფიქრებულხართ, როგორია იყო ქალი ამ 

თანამდებობაზე? 

არა აქვს მნიშვნელობა, ქალი ხარ თუ კაცი. მნიშვნე-

ლობა მხოლოდ იმას აქვს, როგორ უდგები საქმეს. ეს 

რთული საქმეა და დამოკიდებულია  გარშემო მყოფ 

ადამიანებზე. მარტო მუშაობა არ გამოდის. ირგვ-

ლივ ძირითადად ქალები მყავს, მინდა მამაკაცებიც 

მყავდეს, მაგრამ საქართველოში ძნელია. პრობლემაა 

ისიც, რომ არც ისე ბევრი ბავშვი მოდის საბალეტო 

სკოლაში. ეს  დასანანია. 

ქართველებს სურთ ხალხურ ცეკვაზე იარონ, სურთ 

იცეკვონ ქართული ცეკვა – საქართველოში ძალიან 

პოპულარული და ძალიან ლამაზი. მაგრამ ბალეტზე 

სიარული, უპირველესად დიდი დატვირთვაა, მაგრამ 

ამავე დროს გავრცელებული აზრია, რომ ეს არ არის 

მთლად (ის ბრჭყალებს გამოსახავს ჰაერში) „კაცის 

საქმე“, გესმით? ამ დამოკიდებულების შეცვლას ნამდ-

ვილად დრო სჭირდება.

რისი გაკეთება გსურთ დასთან ერთად და 

რისი გაკეთება გსურთ თქვენთვის?

ჩემს ვენახში მინდა დავჯდე, კარგი ღვინის დასა-

ლევად! ვისიამოვნო ფანტასტიკური ხედით და არ 

ვინერვიულო იმაზე, მოცეკვავეები მოვლენ თუ არა 

ხვალ თეატრში; არ ვინერვიულო იმაზე, ავად ხომ არ 

გახდნენ (იცინის). თუმცა, მე ნამდვილად დიდ სიამოვ-

ნებას მანიჭებს ჩემი საქმე. მიუხედავად იმისა, რომ 

რთული საქმეა და ხანდახან ვიღლები.

მე მყავდა ძალიან კარგი მასწავლებელი, რაისა 

სტრუჩკოვა – 23 წელი ერთად ვიყავით „ბოლშოიში“. 

around you. You cannot do it solo. I have mostly women 

around me, so I love to have also men, but in Georgia, it’s 

hard to find it. It’s also that not that many children come 

to the school. So it’s also sad.

Georgians, they want to go to folk dance, they want to 

dance Georgian dance. It’s very, very famous in Georgia 

and very beautiful. But to go to the ballet, first it’s a hard 

job, but at the same time they’re thinking this is not quite 

[she makes air quotes] “a man’s job,” you know? It really 

takes time to change this feeling.

What do you want to do next with the company and 

what do you want to do for yourself?

I want to sit in my vineyard. To drink good wine! And en-

joy the fantastic view and not be nervous about are the 

dancers coming tomorrow or not? And are they healthy 

or not? [Laughs] But I really enjoy what I’m doing. Even 

though it’s hard. Sometimes I’m tired.

I had a very great Russian teacher, Raisa Struchkova – 

like 23 years we were together in the Bolshoi. Then in 
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მერე იყო ირინა კოლპაკოვა – 16 წელი ამერიკის 

ბალეტის თეატრში. ძალიან მადლობელი ვარ რომ  

ეს პედაგოგები იყვნენ ჩემს  ცხოვრებაში. ვფიქრობ, 

ძალიან სამწუხარო იქნება, თუ გადავწყვეტ ცხოვრე-

ბით დავტკბე, არაფერი გავაკეთო და არ გადავცე ჩემი 

ცოდნა ახალგაზრდა თაობას.

ასე რომ თქვენ აგრძელებთ.

ყოველდღე ვამბობ, ღმერთო, გმადლობ, რომ ასეთ 

ხალხს შემახვედრე ცხოვრებაში. ვგრძნობ, როგორ 

მეხმარებიან ახლა. ხანდახან ყურში  ცხადად ჩამეს-

მის ის სიტყვები, რაც მითხრეს, როგორ შემისწორეს, 

რაც მასწავლეს. ბალეტის სამყარო ასეთია. მხოლოდ  

წიგნის კითხვა ვერ დაგეხმარება. უყურებთ ვიდეოებს, 

ესეც გეხმარებათ. მაგრამ ეს არაფერია, და ისე არ 

გამოდის. ადამიანი უნდა გყავდეს გვერდით, გიყუროს, 

შეგისწოროს,  იმიტომ რომ ადამიანები ვართ, განსხ-

ვავებულები ვართ. ასე რომ, ეს ჩვენი საქმეა. ჩემი მას-

წავლებელი ყოველთვის მეუბნებოდა: „ახლა მისმინე,  

ამას მოგვიანებით გამოიყენებ, როცა  მოგიწევს შენ 

თვითონ  ასწავლო სხვას“.

the 16 years with A.B.T., it was Irina Kolpakova. I’m so 

thankful to these teachers in my life. And I think it will be 

very sad if I really enjoy life and do nothing, to not give 

this to a young generation.

So you keep going.

Every day I’m saying, God, thank you, you gave me these 

kind of people and I feel like they are really helping me 

now. What they said to me – sometimes I have this in 

my ear, even the words that they said to me, how they 

corrected me, what they taught me. The ballet world 

is like this. You cannot read books. Of course, it helps. 

You watch videos. It also helps. But nothing, nothing 

does the same job. You need to have the person next to 

you, to see you, correct you, Because we are human, we 

are different. So this is our job. And my teacher told me 

always: “Listen now, you will use this later when you will 

be teaching.”
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Review
მიმოხილვა

რამდენად ქართველი იყო ჯორჯ ბალანჩინი? გააჩ-

ნია ვის შეეკითხებით. გასულ კვირას საქართველოს 

სახელმწიფო ბალეტმა ბრონქსის Lehman Center for 

the Performing Arts-ში  წარადგინა სამ მოქმედებიანი 

პროგრამა – “Mostly B”. საბალეტო დასმა შეასრულა 

ბალანჩინის „სერენადა“ და „კონჩერტო ბაროკო“, 

ასევე იური პოსოხოვის 2008 წელს დადგმული „საგა-

ლობელი“. პირველი შესვენების დროს გასტროლის 

წარმდგენმა ბალანჩინი მოიხსენია როგორც  „სა-

ქართველოში დაბადებული“ ქორეოგრაფი, რაზეც 

რამდენიმე ადამიანს გაეღიმა. მიუხედავად იმისა,  რომ 

მისტერ ბი საქართველოში არ დაბადებულა, ეს საპა-

ტიებელი (და ხშირად დაშვებული) შეცდომაა. ბოლოს 

და ბოლოს, თვით ბალანჩინის ზოგიერთ მოცეკვა-

ვესაც ეგონა, რომ იგი საქართველოში დაბადებული  

გახლდათ. 

სინამდვილეში,  გიორგი ბალანჩივაძე 1904  წელს პე-

ტერბურგში, გამოჩენილი ქართველი კომპოზიტორის 

მელიტონ ბალანჩივაძისა და რუსი ვაჭრის ქალიშვი-

ლის მარია ვასილიევას ოჯახში დაიბადა. შემდგომში 

ოჯახი გადავიდა თბილისში საცხოვრებლად, გიორგი 

კი პეტროგრადში დარჩა და ცეკვა  „მარიინსკი“ 

თეატრში განაგრძო 1924 წლამდე, როცა იგი Ballets 

Russes-ს შეუერთდა (სერგეი დიაგილევი იყო ის ვინც 

შესთავაზა მას სახელის ფრანგული დაბოლოება). 

მიუხედავად იმისა, რომ არასდროს უცხოვრია მამის 

ქვეყანაში და ქართულადაც არ საუბრობდა,  ბალან-

ჩინი აღფრთოვანებული იყო საქართველოს ტრა-

დიციული ხალხური ცეკვებითა და კოსტიუმებით, და 

ქართველებს „თანამემამულის“ სახელით  მოიხსე-

ნიებდა.

How Georgian was George Balanchine? It depends on 

whom you ask. Last week, the State Ballet of Georgia 

presented “Mostly B,” a triple-bill program at the Leh-

man Center for the Performing Arts in the Bronx. The 

company danced Balanchine’s Serenade and Concerto 

Barocco as well as Yuri Possokhov’s 2008 piece Sagalo-

beli. At the first intermission, the announcer described 

Balanchine as a “Georgian-born” choreographer, caus-

ing a few people to titter. While Mr. B was not born in 

Georgia, it’s a forgivable (and frequent) error. Some of 

Balanchine’s own dancers, after all, thought him a na-

tive-born Georgian, too.

In truth, Georgi Balanchivadze was born in St. Peters-

burg in 1904 to Maria Vasilyeva, a Russian merchant’s 

daughter, and Meliton Balanchivadze, a prominent 

Georgian composer. The family eventually moved to 

Tbilisi, but Georgi remained in Petrograd and continued 

to dance at the Mariinsky Theater before joining the 

Ballets Russes in 1924. (It was Sergei Diaghilev who

suggested he Frenchify his name.) Though he never 

lived in his father’s country and could not speak the 

language, Balanchine admired Georgia’s traditional folk 

dances and costumes and referred to its people as “my 

tribe.”

His love for Georgians was mutual. In her recent biog-

raphy Mr. B: George Balanchine’s 20th Century,

Jennifer Homans writes that Balanchine was greeted 

like a movie star in Tbilisi during the New York City Bal-

let’s 1962 tour in the Soviet Union. There he was reunit-

ed with his brother, Andrei Balanchivadze, a successful 

საქართველოს 

SAKARTVELO SERENADE

ჯეინ კუმბსი
by JANE COOMBSსერენადა

newcriterion.com 

26 აპრილი, 2023

April 26, 2023

“Mostly B”/ საქართველოს სახელმწიფო  

ბალეტის  პროგრამის შესახებ ლემანის 

საშემსრულებლო 

ხელოვნების ცენტრში, ნიუ-იორკში
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ეს სიყვარული ქართველების მიმართ ორმხრივი იყო. 

ჯენიფერ ჰომანსი ბიოგრაფიაში „მისტერ ბი: ჯორჯ 

ბალანჩინის მეოცე საუკუნე“  წერს, რომ ბალანჩინს, 

როგორც კინოვარსკვლავს ისე შეხვდნენ თბილისში 

1962 წელს „ნიუ-იორკ სითი ბალეს“ საბჭოთა კავშირში  

გასტროლის დროს. ბავშვობის მერე პირველად აქ იგი 

შეხვდა თავის ძმას – წარმატებულ კომპოზიტორს და 

1944  წლის სტალინის პრემიის ლაურეატს – ანდრია ბა-

ლანჩივაძეს,  ასევე  ნახევარძმას – დედით ქართველ 

აპოლონს (მამის პირველი ქორწინებიდან), რომელიც 

პოლიტპატიმრობის ხანგრძლივი წლების შემდგომ 

მღვდელი გახდა.

მიუხედავად იმისა, რომ უამრავმა საბჭოთა მოცეკ-

ვავემ დიდი ენთუზიაზმით მიიღო „ნიუ-იორკ სითი 

ბალე“, მათ თვითონ ჯერ კიდევ არ ჰქონდათ უფლება 

ეცეკვათ ბალანჩინის ბალეტები. 1930-იან წლებში 

ჩამოყალიბებული სოციალისტური რეალიზმის პოლი-

ტიკის მოთხოვნით ხელოვნების ყველა ნაწარმოები 

„ხელმისაწვდომი“ უნდა ყოფილიყო პროლეტარი-

ატისთვის.  ამ კრიტერიუმს მხოლოდ სიუჟეტური ბა-

ლეტები აკმაყოფილებდა, ბალანჩინის აბსტრაქტული 

ნაწარმოებები კი მიუღებელი იყო.

1983 წელს,  ბალანჩინის გარდაცვალებიდან  ექვსი 

თვის შემდეგ სიტუაცია ცოტა შერბილდა და კირო-

ვის ბალეტმა (ასე ერქვა პეტროგრადის „მარიინსკი 

თეატრს“ საბჭოთა ეპოქაში) პატივი მიაგო ქორეოგ-

composer and a winner of the 1944 Stalin Prize, for the 

first time since childhood. He also met his half-brother, 

Apollon (from his father’s first marriage to a Georgian 

woman), who had become a priest after surviving years 

as a political prisoner.

While many Soviet dancers responded enthusiastically 

to the nycb, they were not yet allowed to dance Bal-

anchine ballets themselves. The policy of Socialist Re-

alism, established in the 1930s, demanded all works of 

art be “accessible” to the proletariat. Only story ballets 

were seen to fit this criteria, which did not bode well 

for Balanchine’s many abstract works.

Things loosened up six months after Balanchine’s death in 

1983, when the Kirov Ballet (the Mariinsky Ballet’s name 

during the Soviet era) held a tribute to the choreographer. 

In 1984, Anna Kisselgoff of The New York Times report-

ed that the State Ballet of Georgia had become the first 

Soviet company to perform a complete Balanchine ballet 

(Serenade, learned from a poor-quality film) in public.

Twenty years later, the Georgian ballerina Nina Ana-

niashvili took over the Tbilisi-based company as artistic 

director, the post she holds today. A former principal 

dancer of the Bolshoi Ballet, she performed Balanchine 

repertoire for many years with the nycb and American 

Ballet Theatre and is responsible for reviving his works 

in Georgia as well as commissioning new choreography 

that draws upon the country’s cultural heritage.

“Mostly B” opened with two pieces Balanchine made 

early in his career for his students at the School of 

American Ballet. The first was 1934’s Serenade, a 

mysterious moonlit ballet in four movements set to 

Tchaikovsky’s Serenade for Strings. The unity and pre-

cision local audiences are used to seeing at the nycb, 

whose dancers are drawn almost exclusively from 

Balanchine’s school, is impossible to match, but the 

sbg corps brought sky-high extensions, flurries of piqué 

turns in circle formations, and strong lines, though the 

soloists seemed to hold back when the music instead

called for abandon. The troupe nevertheless built to a 

beautiful conclusion, in which several female dancers 

bourréed towards a beam of light at the back of the 

stage, while the figure known as “Waltz Girl,” who 

collapsed in the third movement, stood in a slight back-

bend, hair loosened, held aloft by two male soloists.

The second piece, 1941’s Concerto Barocco, set to 

Bach’s Concerto for Two Violins, is often described

as a “mathematical” ballet that tests dancers’ minds as 

ნინო სამადაშვილი, 

პაპუნა კაპანაძე 

„სერენადა“

NINO SAMADASHVILI, 

PAPUNA KAPANADZE. 

SERENADE
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რაფს. 1984  წელს „ნიუ-იორკ ტაიმსის“ ცეკვის კრი-

ტიკოსი ანა კისელგოფი წერს, რომ საქართველოს 

სახელმწიფო ბალეტი პირველი საბჭოთა საბალეტო 

დასია, რომელმაც საჯაროდ შეასრულა ბალანჩინის 

ბალეტი („სერენადა“, რომელიც უხარისხო ჩანაწერი-

დან  ისწავლეს).

ოცი წლის შემდეგ, თბილისის საბალეტო დასის სამ-

ხატვრო ხელმძღვანელის თანამდებობა ქართველმა 

ბალერინამ ნინო ანანიაშვილმა დაიკავა. იგი დღემდე 

ამ თანამდებობაზეა. „ბოლშოი“ ბალეტის ყოფილი 

მთავარი მოცეკვავე, მრავალი წლის განმავლობაში 

ასრულებდა ბალანჩინის რეპერტუარს „ნიუ-იორკ 

სითი ბალესთან“ და ამერიკული ბალეტის თეატრ-

თან ერთად.  ის პასუხისმგებელია საქართველოში 

ბალანჩინის ნამუშევრების დადგმებზე, ასევე ქვეყნის 

კულტურულ მემკვიდრეობაზე დაფუძნებული ახალი 

ქორეოგრაფიულ დადგმების განხორციელებაზე.

“Mostly B” გაიხსნა ორი ნაწარმოებით, რომელიც 

ბალანჩინმა კარიერის დასაწყისში შექმნა ამერიკუ-

ლი ბალეტის სკოლის სტუდენტებისთვის. პირველი 

გახლავთ 1934 წლის „სერენადა“ – იდუმალი მთვარით 

განათებული ბალეტი ოთხ ნაწილად, რომელიც შეიქმ-

ნა ჩაიკოვსკის ნაწარმოებზე – „სერენადა სიმებიანი 

ორკესტრისათვის“.

იმ ერთიანობის და სიზუსტის განმეორება ალბათ 

შეუძლებელია, რომელსაც ადგილობრივი მაყურე-

ბელი მიჩვეულია „ნიუ-ორკ სითი ბალეს“ წარმოდ-

გენებზე, სადაც თითქმის ყველა მოცეკვავე  ექსკლუ-

ზიურად ბალანჩინის სკოლიდანაა  წარმოდგენილი.  

სოლისტები თითქოს თავს იკავებდნენ, როდესაც 

მუსიკა, პირიქით, მათ აყოლისკენ მოუწოდებდა. ამის 

მიუხედავად, საქართველოს საბალეტო დასმა აჩვენა 

შთამბეჭდავი წარმოდგენა, ცამდე ასროლილი ფეხის 

მოძრაობით, სწრაფი წრიული piqué-ები   და ძლიერი 

ხაზები.საქართველოს სახელმწიფო ბალეტმა განსაც-

ვიფრებელ ფინალს მიაღწია. რამდენიმე მოცეკვავე 

ქალი ბურეებით   მიიწევდა სცენის  უკანა მხრიდან 

მომავალი  შუქის სხივისკენ.  ხოლო სოლისტი,  ცნო-

much as their bodies. Dressed in simple white leotards, 

the female corps embodies the orchestra, while two 

female soloists, danced stylishly by Nino Samadashvili 

and Mariam Eloshvili, personify the two lead violins. The 

dancers must perform syncopated steps to counterpoint 

rhythms, requiring tremendous concentration that perhaps 

accounted for a certain stiffness in the performance.

A completely different troupe—smiling, spirited, dy-

namic – seemed to emerge in the final piece on the 

program, Sagalobeli, named after the Georgian word 

for “canticle” or “hymn.” The tension sustained earlier 

in the night vanished as if invisible cords had been cut. 

Rollicking and enigmatic in turn, the ballet opened with 

a polyphonic vocal piece followed by numerous other 

examples of traditional Georgian music using native in-

struments including the duduki, a double-reeded wood-

wind, and the stringed panduri, a type of lute.

Yuri Possokhov, the Ukrainian-born former principal 

dancer of the Bolshoi Ballet, Royal Danish Ballet, and 

San Francisco Ballet, where he is now a choreogra-

pher-in-residence, based the piece on his impressions of 

the region as an outsider. While Possokhov spared the 

male dancers some of the more extreme techniques re-

quired of traditional Georgian dancers – like jumping and 

landing hard on their knees and dancing on their toes 

– he conjured the same energy in other ways. The men 

stomped audibly on the balls of their feet, pivoted on 

their heels, performed headstands and somersaults, and 

lifted the female dancers up and down in bold sweeping 

motions. Two male dancers performed a tug-of-war duet 

with a rope, leaning and lunging with playful antagonism. 

At other moments, the female dancers created striking 

patterns in silhouette against a brightly lit backdrop, their 

arms and faces in profile like an Egyptian wall painting.

The piece is a strong argument in favor of combining 

neoclassical ballet and traditional styles of dance. Still 

fresh after fifteen years, Sagalobeli looks set to become 

the sbg’s signature piece, their very own Serenade.
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ბილი, როგორც „ვალსის მოცეკვავე გოგონა“, რომე-

ლიც მანამდე მესამე მოძრაობისას ძირს დაეცა,  იდგა 

ოდნავ უკან გადახრილი,  ჩამოშლილი თმით, მაღლა 

აზიდული   ორი სოლისტი მამაკაცის მიერ.  

მეორე ბალეტი, ბახის ნაწარმოებზე „კონცერტი ორი 

ვიოლინოსა და ორკესტრისათვის“,  1941 წელს დადგ-

მული „კონჩერტო ბაროკოა“. მას ხშირად აღწერენ, 

როგორც „მათემატიკურ“ ბალეტს,  რომელიც გამოც-

დას უწყობს მოცეკვავეების როგორც გონებას, ასევე 

მათ სხეულს.

უბრალო თეთრ საბალეტო სამოსში გამოწყობილი 

ქალთა კორდებალეტი განასახიერებს ორკესტრს, 

ხოლო ორი სოლისტი ქალი – ელეგანტური   ნინო სამა-

დაშვილი და მარიამ ელოშვილი, ორ წამყვან ვიოლი-

ნოს. მოცეკვავეებმა უნდა შეასრულონ სინკოპირებული 

ნაბიჯები კონტრაპუნქტური რიტმებისთვის, რაც უზარ-

მაზარ კონცენტრაციას მოითხოვს და  რამაც შესაძლოა 

განაპირობა შესრულების გარკვეული სიხისტე.  

მოღიმარი, მგზნებარე, დინამიკური – სრულიად 

განსხვავებული დასი ვიხილეთ ბოლო ნაწარმოებ-

ში – „საგალობელი“,  ეს სიტყვა ქართულად „ჰიმნს“  

ნიშნავს. საღამოს დასაწყისში არსებული დაძაბულო-

ბა ისე გაქრა, თითქოს უხილავი თოკები გადაჭრეს. ხან 

სიცოცხლით სავსე და ხან იდუმალი  ბალეტი იწყება 

მრავალხმიანი ვოკალური სანახაობით, რომელსაც 

მოჰყვება ტრადიციული ქართული მუსიკის უამრავი 

სხვა მაგალითი ეროვნული ხის ჩასაბერი და სიმებიანი 

საკრავების გამოყენებით,  რომელთა შორისაა დუდუ-

კი, სალამური და ფანდური. 

უკრაინული წარმოშობის იური პოსოხოვმა, „ბოლშოი 

ბალეტის“, დანიის სამეფო ბალეტისა და სან-ფრანცის-

კოს ბალეტის მთავარმა მოცეკვავემ, სადაც ის ახლა 

რეზიდენტი-ქორეოგრაფია,   ნაწარმოები ააგო  მისი, 

როგორც უცხოელის შთაბეჭდილებებზე. მიუხედავად 

იმისა, რომ პოსოხოვმა, შეიძლება ითქვას,  დაზოგა 

მოცეკვავე მამაკაცები, რადგან არ ჩართო ქართველი 

მოცეკვავეებისთვის დამახასიათებელი ტრადიციული 

ექსტრემალური ილეთები – როგორიცაა ახტომა და 

მუხლებზე ძლიერად დაშვება ან ფეხის თითებზე ცეკვა 

– თუმცა, მან იგივე ენერგიის გადმოცემა სხვა გზებით 

მოახერხა. მამაკაცები ხმაურიანად ურტყამდნენ 

ფეხის თითებს, ტრიალებდნენ ქუსლებზე  და თამამი 

მოძრაობებით ჰაერში სწევდნენ მოცეკვავე ქალებს.   

ორი სოლისტი მამაკაცი ასრულებდა დუეტს თოკის გა-

დაძალვაზე და   დაპირისპირების იმიტაციას რწევითა 

და ჩამუხვლით განასახიერებდნენ. სხვა ეპიზოდებში, 

მოცეკვავე ქალები კაშკაშა განათების ფონზე, ქმნიდ-

ნენ გასაოცარ სილუეტებს – მათი ხელები და სახეები 

პროფილში, ეგვიპტური კედლის მხატვრობის მსგავ-

სად ისახებოდა.

„საგალობელი“ ძლიერი არგუმენტია ნეოკლასიკური 

ბალეტისა და ცეკვის ტრადიციული სტილის შერწყმის 

სასარგებლოდ. თხუთმეტი წლის შემდეგ ჯერ კიდევ 

თანამედროვე „საგალობელი“, როგორც ჩანს,  ხდება   

ქართული საბალეტო დასის საფირმო ნაწარმოები, 

მათი საკუთარი სერენადა.
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აპრილში ნიუ-იორკში საქართველო მაშინ აკიაფდა, 

როდესაც ნინო ანანიაშვილმა მანჰეტენის ჰანტერ 

კოლეჯის დენი ქეის თეატრში საქართველოს სა-

ხელმწიფო ბალეტი წარმოადგინა. საბალეტო დასის 

წევრებმა შეასრულეს ფრაგმენტები იური პოსოხო-

ვის ბალეტიდან „საგალობელი“, რომელიც წლების 

განმავლობაში  საქართველოს სახელმწიფო ბალეტის 

სავიზიტო ბარათად იქცა.

ხელმძღვანელისთვის დამახასიათებელი თვისებით, 

ნინომ პასუხისმგებლობა მოცეკვავეების აუდიტო-

რიაში შესვლისთანავე აიღო. ხანგრძლივი კოვიდ 

იზოლაციის შედეგად, მის სანახავად შეიკრებილ დიდი 

ხნის უნახავ მეგობრებთან გულთბილი, მაგრამ სწრა-

ფი მისალმების შემდეგ, იგი დაუყოვნებლივ გაესაუბრა 

განათების ტექნიკოსებს, რათა განესაზღვრათ ის 

ფერები, რომლებიც ბალეტის ამ ფრაგმენტისთვის 

ქმნიდნენ ატმოსფეროს. როგორც კი მოცეკვავეებმა  

სცენის ათვისება დაიწყეს, ცარიელ ფონზე შუქ-ჩრდი-

ლების კორექტირება მიმდინარებდა. მალე დარბაზი 

ბალეტის  მამოძრავებელმა ცეცხლოვანმა ქართულმა 

ხალხურმა მელოდიებმა გაავსო. მოცეკვავეებმა კი 

თავიანთი მრავალფეროვანი სარეპეტიციო სამოსით 

ქორეოგრაფიით გათვალისწინებული ტალღოვანი 

მოძრაობები დაიწყეს.

მიუხედავად იმისა, რომ ახლა, როგორც ფილადელ-

ფიის მცხოვრებლები, პანდემიის მთელ პერიოდს 

ძირითადად სახლში ვატარებდით, მე და ჩემი მეუღ-

ლე ნოელი წინ ვერ აღვუდექით ნინოსგან მიღებულ 

მოწვევას. დავარღვიეთ თვითდაწესებული გამოკეტ-

ვის პირობა და გავეშურეთ ჩვენს ყოფილ მშობლიურ 

ქალაქში (მატარებელსა და სხვა სატრანსპორტო 

საშუალებებში პირბადეების გამოყენებით). პირბადე-

In April, a glimpse of Georgia brightened New York City 

when Nina Ananiashvili brought the State Ballet of 

Georgia to Manhattan's Danny Kaye Playhouse at Hunter 

College. Company members performed excerpts from 

Yuri Possokhov's Sagalobeli, which over the years has 

become a signature piece for SGB.

With characteristic command, Nina took charge as soon 

as the dancers entered the auditorium. After warm but 

hasty greetings to longtime friends who had gathered to 

see her after the long Covid isolation, she immediately 

conferred with lighting technicians to define the colors 

that set the ambiance for the piece. As dancers began to 

make themselves familiar with the stage, adjustments 

in hue played on the otherwise blank backdrop. Soon 

the evocative Georgian folk tunes which propel the 

ballet filled the hall, and the dancers, in their motley 

rehearsal clothes, began the undulating movements of 

the choreography.

Though now residents of Philadelphia, and mostly 

housebound throughout the pandemic, my husband Noel 

and I could not resist Nina's invitation to meet up with 

her. Breaking our self-imposed lockdown, we ventured 

out to our former home city, keeping masks on the train 

and other forms of transportation. But masks came off 

once we were with friends- hugs and kisses require bare 

face encounters!

At precisely 1:30 p.m. the opening ceremonies of the 

Valentina Kozlova International Ballet Competition, 2023, 

commenced with the SBG performance. Transformed 

into sensuously beautiful creatures in ankle-length 

skirts topped with patterned bodices, a corps of 
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ები იმავე წამს ჩამოვიშორეთ, როგორც კი მეგობრებს 

შევხვდით, ვინაიდან ჩახუტება და კოცნა მოითხოვს 

შიშველ სახეს!

2023 წლის ვალენტინა კოზლოვას სახელობის საერ-

თაშორისო საბალეტო კონკურსის გახსნის ცერემონია 

საქართველოს სახელმწიფო ბალეტის სპექტაკლით 

ზუსტად 13:30-ზე დაიწყო. ქალთა კორდებალეტი 

კოჭებამდე ქვედაბოლოებსა და მოხატულ კორსე-

ტებში გამოწყობილ ვნებიან, ულამაზეს ქმნილებებად 

გარდაიქმნა. ისინი აუდიტორიას მკლავების  ელას-

ტიკური მოძრაობებით, ხელებითა და სხეულებით 

აცდუნებდნენ. მათი ძლიერი ფეხები კი გამოხატავდ-

ნენ ქორეოგრაფიას, რომელიც ასახავდა ქვეყნის 

აღმოსავლეთ-დასავლეთის კულტურას, რომელმაც 

მსოფლიო ცივილიზაციების გზაჯვარედინები დაიპყ-

რო, გადაურჩა და გადალახა სხვადასხვა კულტურული 

გავლენა. უპირველესად, მოცეკვავეთა ჯგუფი  საზოგა-

დოებრივ ძალას გამოხატავდა. შემდეგ დუეტს, წამყ-

ვანი მოცეკვავეების – ნინო სამადაშვილის და დავით 

ანანელის მონაწილეობით, სიყვარულით, ლტოლვითა 

და სევდით გაჟღენთილი ბუნებრივი სითბო სდევდა 

თან. ემოციური, მაგრამ არა სენტიმენტალური  „სა-

გალობელი“ საქართველოსკვლავ  ექსპრესიულად, 

ლირიკულად წარმოადგენს.

საბალეტო დასის  გამოსვლის ამ მოკლე მიმოხილ-

ვით, ნათლად ჩანს, რომ ნინო დღესაც განაგრძობს 

განათლებული, დისციპლინირებული, მტკიცე და 

გულანთებული მოცეკვავეების ჩამოაყალიბებას. ქა-

ლაქებს, რომლებმაც ამერიკის შეერთებულ შტატებში 

ამ საგაზაფხულო გასტროლის დროს საქართველოს 

სახელმწიფო  ბალეტი იხილეს, წილად ხვდათ ბედნი-

ერება მოცეკვავეების მიერ წარმოდგენილი ბრწყინ-

ვალებისა და  საშემსრულებლო ტექნიკის მოწმენი 

ყოფილიყვნენ.

women beguiled the audience with smooth, supple 

movements of arms, hands and bodies- their strong feet 

and legs expressing choreography which insinuated 

the East-West culture of a country that has occupied 

the crossroads of world civilizations and survived and 

transcended various cultural influences. Above all, 

the groupings suggested strength in community. The 

following duet, with lead dancers Nino Samadashvili 

and David Ananeli, flowed with love, longing and 

sadness, enveloped in natural warmth. Emotive but not 

sentimental, Sagalobeli continues to be an expressive, 

lyrical representation of Georgia.

In this brief glimpse of the current company, it is clear 

that Nina's training and leadership has continued to form 

a well-schooled, disciplined group which dances with 

strength and heart. The cities that saw the company on 

this Spring tour of the U.S. were blessed to witness the 

glow and technical finish of the current dancers of State 

Ballet of Georgia.
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2023 წელი. 18 აპრილი. საქართველოს სახელმწი-

ფო ბალეტის ამერიკული გასტროლის ერთ-ერთი 

დასვენების დღე. უფრო სწორად, დიდი მღელვარების 

და მოლოდინის დღე. საღამოს, ლინკოლნ ცენტრში, 

ბალანჩინის „ნიუ-იორკ სითი ბალეს“ სპექტაკლზე 

ჩვენი საბალეტო დასია მიპატიჟებული. მოცეკვავეთა 

უმეტესობა პირველადაა ამ თეატრში და მეტიც, პირვე-

ლად ნახავს სცენაზე ამ ლეგენდარულ კომპანიას. 

1962 წელს, როცა ჩვენ ქორეოგრაფიულ სასწავლე-

ბელში ვსწავლობდით, ბალანჩინი პირველად ჩამოვი-

და საქართველოში. „ნიუ-იორკ სითი ბალეს“  გასტ-

როლმა თბილისში ისეთი შოკი გამოიწვია ბალეტის 

მოყვარულთა სამყაროში და მითუმეტეს ჩვენში, რომ 

დღემდე გვახსოვს არა მარტო სპექტაკლები ყველა 

შემადგენელი კომპონენტით, არამედ ყველა სოლის-

ტის სახელი, რომლებიც რაღაც ჯადოსნური სიტყვები-

ვით ჟღერდნენ და სხვა სამყაროში გვიღებდნენ კარს. 

1972 წელს, ეს დღესასწაული თბილისში განმეორდა. 

მისტერ ბი ისევ ეწვია საქართველოს.

ერთი სიტყვით 18 აპრილს შემეძლო მეტრაბახა, რომ 

მესამედ, სითი ბალეს უკვე მერამდენე თაობას ვნახავ 

სცენაზე. მართალი გითხრათ, ვღელავდი, თითქოს 

უნდა შევხვედროდი იმ გრანდებს, რომელთა სახელე-

ბი და სახეები სამუდამოდ დარჩნენ ჩვენს გულებში. 

დაიანა ადამსი, ვაიოლეტ ვერდი, კეი მაზო, ალეგრა 

კენტი, გლორია გოვრინი, ჯილანა, ჯაკ დ’ ამბუაზი, 

April 18, 2023. It's one of the rest days during the Amer-

ican tour of the State Ballet of Georgia. Yet, it is a day 

filled with intense excitement and anticipation. In the 

evening, our ballet troupe has been invited to a perfor-

mance by Balanchine's New York City Ballet at Lincoln 

Center. For most of our dancers, this will be their first 

time setting foot in this theatre, and their first time wit-

nessing this legendary company perform on stage.

In 1962, as we were attending the choreographic school, 

Balanchine visited Georgia for the first time. The tour of 

the New York City Ballet in Tbilisi made such a powerful 

impact on the ballet-loving community, especially us, 

that even today, we vividly recall not only every aspect of 

the performances but also the names of all the soloists. 

These names felt like magical words, opening the door 

to a different universe. Ten years later, in 1972, we were 

privileged to relive this extraordinary event when Mr. B 

returned to Georgia.

In short, on April 18, I could boast that I had the opportuni-

ty to watch different generations of City Ballet on stage 

for the third time. To be honest, I was excited, as if I had 

to meet those grandees ones whose names and faces 

remained forever in our hearts. Diana Adams, Violette 

Verdy, Kay Mazzo, Allegra Kent, Gloria Govrin, Jillana, 

Jacques d'Amboise, Nicholas Magallanes, a 17-year-old 

Arthur Mitchell, a very young Gelsey Kirkland. 

18 აპრილს „ნიუ იორკ სითი ბალემ“ 75-ე საიუბილეო 

სეზონი გახსნა. ამერიკის შეერთებულ შტატებში 

გასტროლზე მყოფი ჩვენი საბალეტო დასი, 

პროდიუსერმა ოფერ ზაკსმა ბალანჩინის საბალეტო 

თეატრის  საიუბილეო სპექტკლზე მიიწვია, რისთვისაც 

მას დიდ მადლობას ვუხდით. 

ბალანჩინის საღამოს შთაბეჭდილებები 

სპეციალურად „არაბესკისთვის“ დასის წამყვანმა 

რეჟისორმა ნიალა გოძიაშვილმა დაწერა.

April 18 saw the opening of the 75th  anniversary season 

for the New York City Ballet. Our ballet company, 

currently touring   the United States of America, was 

invited by producer Offer Zaks to the anniversary 

performance at Balanchine’s Theatre, for which we 

express our deep gratitude. 

Niala Godziashvili,  Stage Manager of the Ballet 

Company, wrote her impressions of Balanchine's 

evening especially for Arabesque.

შეხვედრა მისტერ B-სთან
MEETING WITH MR. B ნიალა გოძიაშვილი

by NIALA GODZIASHVILI

Review
მიმოხილვა
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ნიკოლას მაგალანესი, არტურ მიტჩელი, 17 წლის, სრუ-

ლიად ახალგაზრდა ჯელსი კირკლანდი.  

ვღელავდი და ვცდილობდი წინასწარ შემექმნა 

განწყობა, რომ ახლანდელი დასი არ შემედარებინა 

მათთვის, 60 წლის წინანდელი მირაჟისთვის. ვღელავ-

დი, როგორ მიიღებდა ჩვენი ახალი თაობა, რომელიც 

დღეს თეატრში წარმატებით ცეკვავს ბალანჩინის 

რეპერტუარს და დამახასიათებელი ხელწერა გააჩნია 

თითქმის ორიგინალურ, საკუთარ ქვეყანაში და საკუ-

თარ სცენაზე შესრულებულ საკუთარ რეპერტუარს. 

თითქმის ორიგინალი შემთხვევით არ მითქვამს. 

თავად ჯორჯ ბალანჩინი ამბობდა, რომ ქორეოგრაფის 

გარდაცვალების შემდეგ შეუძლებელია შენარჩუნება 

იმის, რაც მან ჩაიფიქრა და დადგა. მართლაც, შემს-

რულებლები, რეპეტიტორები, ასისტენტები ცოცხალი 

ადამიანები არიან და არა ასლის გადამღები აპარატე-

ბი. თითოეულს საკუთარი სხეული და შემოქმედებითი 

აღქმა აქვს. თუმცა, ბალანჩინის თეატრის სასახელოდ 

უნდა ითქვას, რომ დიდი სიმკაცრით და სიზუსტით 

ახერხებენ ქორეოგრაფიის შენარჩუნებას და აღდ-

გენას, მრავალი საავტორო ფონის თუ მაესტროს 

სიცოცხლეში მის გვერდით მდგომთა სუბიექტური 

დამოკიდებულებების მიუხედავად.

სპექტაკლის პროგრამა სამი განყოფილებისაგან 

შედგებოდა: ბახის d-moll კონცერტი ორი ვიოლინოსა 

და კამერული ორკესტრისათვის Concerto Barocco. 

ამას ჩვენც ვცეკვავთ თბილისში. პაულ ჰინდემიტის 

Kammermusik #2  და ალექსანდრ გლაზუნოვის 

Raymonda Variations. ბახი 1948 წელსაა დადგმული, 

ჰინდემიტი – 1978 წელს, გლაზუნოვი კი 1961 წელს. მის-

ტერ B-ს ფანტაზიას და დროთა აღრევას საზღვარი არა 

აქვს. პრემიერის თარიღს და კომპოზიტორის ეპოქას 

მისთვის დიდი მნიშვნელობა არა აქვს. ნეოკლასიკა, 

ტრადიცია, გეომეტრიული მოდერნი – მას იქ ესმის, 

სადაც მხოლოდ მას ესმის. ის არის ქორეოგრაფი, 

რომლისთვისაც სიცოცხლე, განწყობა, დილის გათე-

ნება და სიყვარული გადამწყვეტია. ის ელაპარაკება 

მუსიკას და თაყვანს სცემს მას; ერთდროულად რაცი-

ონალურიც არის და ბავშვურად მიამიტიც, დახვეწილი 

გემოვნება აქვს და პრიალა მაქმანებიც მოსწონს 

ტუნიკებზე. ახალ მოძრაობებს და ნახაზსაც იშვიათი 

თავისუფლებით იგონებს და ამკვიდრებს, და ძველ, 

პეტიპასეულ „ბლოკებსაც“ დიდი სიამოვნებით ჩუქნის 

მოცეკვავეებს ისე, დასასვენებელი ბონუსის სახით; 

იხალისონ, იტრიალონ, აკეთონ მაღალი სისონები, 

უფრო კარგ ხასიათზე იქნებიან! ბალანჩინის ცნობილი 

იუმორი, ხალისი, ცხოვრებით ტკბობა და უზარმაზარი 

ინტელექტი შესანიშნავად თავსდებოდა მის ელეგან-

ტურ, ფაქიზ ფიგურაში და სწორედ მთელი საღამო 

გამსჭვალული იყო „სითი ბალეტის“ შემქმნელის 

I was anxious and tried to set expectations in advance, 

making sure not to compare the present group to those, 

the faraway mirage from 60 years ago. I was concerned 

about how our new generation, who currently success-

fully perform Balanchine's repertoire with their own 

distinctive style, would receive this almost original 

presentation in his second home country and on his 

own stage. It was not accidental to say ‘almost original'. 

George Balanchine himself stated that after a choreog-

rapher's death, it's impossible to perfectly preserve and 

repeat his original vision and staging. Indeed, perform-

ers, tutors, and assistants are all human beings, not 

duplication machines. Each has their own physicality 

and creative interpretation. Nevertheless, in respect 

of Balanchine's theatre, it should be noted that they 

manage to maintain and reconstruct the choreography 

with significant rigor and precision, irrespective of many 
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სულით და ენერგიით. ახალგაზრდა, ლამაზმა, ტექნი-

კურად გამართულმა და როგორც წესი ბალანჩინის 

სკოლისთვის აბსოლუტურად მუსიკალურმა დასმა 

ნამდვილი დღესასწაული მოაწყო სცენაზე.

სტილის და მუსიკალური მასალის ზუსტმა ცოდნამ 

შესაძლებელი გახადა ბახის კონცერტის ტრადიციული 

ტემპებით ცეკვა, თუმცა მომეჩვენა, რომ დირიჟორს 

არც უფიქრია რაიმეს დათმობა. ის უფრო მევიოლინე 

სოლისტების და ბახის ტემპების კომფორტზე ფიქრობ-

და, რამაც 18 წუთიანი ბალეტი ერთი ამოსუნთქვით, 

გემოვნებიანი ფრაზებით, ენერგიით და მომღიმარი 

ბალერინებით ჩაატარა.

ენერგია და ხალისი გაორმაგდა ჰინდემიტის „კამერმუ-

ზიკში“. კომპოზიტორის მიერ ნაქარგი, ნახატი, ნაქსოვი, 

ნაძერწი და ბოლოსდაბოლოს ვირტუოზული ორკესტ-

რი, ბალანჩინის სულმოუთქმელი ქორეოგრაფია და 

10 ახალგაზრდის ცეკვა-თამაში (სხვა ტერმინს ვერ 

ვპოულობ) სრულიად სხვა სამყაროს და გამოწვევას 

გვთავაზობდა. რა საოცარ ზღვარზე გადის ბალანჩინი, 

როგორ ახერხებს იყოს თეატრალური, დახვეწილი, ჩუმი, 

ხმამაღალი, ამერიკელი, და იმავდროულად პეტერბურ-

გელი. ჰინდემიტის უნივერსალობა, პრაქტიკულად ყვე-

ლა ინსტრუმენტზე დაკვრის უნარი, მისი შემოქმედების 

პირველი ნახევრის ეპატაჟური დევიზი „ძირს რომანტიზ-

მი“, ამავე დროს ახლის და ძველი ოსტატებისადმი ღრმა 

თაყვანისცემა – ყველაფერი ეს ბალანჩინის უნიკალური 

ქორეოგრაფიის  და ექსტრავაგანტური ქარიზმატული 

პიროვნების ბუნებისათვის შესანიშნავი ნიადაგია. იგი 

იდეალურად აღიქვამს მუსიკის მთლიანობას და საორ-

კესტრო დეტალებს. ყოჩაღ, მოცეკვავეებს სწორედ ამ 

დეტალების მშვენივრად წარმოჩენისთვის.

სუფთა, გეომეტრიული, ულამაზესი ნახაზი, შემსრულებ-

ლების ძლიერი ფიზიკური და მგონია ფსიქოლოგი-

ურად ჯანმრთელი მომზადების შედეგად ვიხილეთ ჰარ-

მონიულად სრულყოფილი, ვირტუოზული სპექტაკლი.

და ბოლოს, ის, რის გარეშე ბალანჩინი წარმოუდგე-

ნელია. პეტიპა, რუსული მუსიკა,საბალეტო კლასიკა, 

ტრადიციული კოსტიუმი, პეტერბურგი, პა დე დე, 

ვარიაციები, დივერტისმენტი, გლაზუნოვის „რაიმონ-

დას“ უზარმაზარი პარტიტურა, რომლის მთლიანად 

დადგმას ალბათ ერთი საღამო არ ეყოფა. ბალანჩინი 

ირჩევს ვარიაციებს, დუეტებს, არ აერთიანებს სი-

უჟეტით, არ მიგვანიშნებს არაფერს და დიდი სიყვა-

რულით და იუმორით ექცევა ტრადიციას და სცენის 

გაფორმებასაც კი.

30 წუთის განმავლობაში უყურებთ კომბინაციების, 

მოძრაობების, ტექნიკის, სილამაზის, ახალი პოზიცი-

original nuances or the subjective viewpoints of those 

who were close to the maestro during his lifetime. 

The performance program was divided into three parts: 

Bach's Concerto Barocco in D minor for two violins and 

chamber orchestra (which we also perform in Tbilisi), 

Paul Hindemith's Kammermusik n. 2, and Alexander 

Glazunov's Raymonda Variations. Bach's piece was 

staged in 1948, Hindemith's in 1978, and Glazunov's in 

1961. There are no boundaries to Mr. B's imagination and 

temporal disarray. The date of the premiere and the era 

of the composer are not particularly important to him. 

Neoclassical, traditional, geometrically modern – he 

understands these in his unique way. He is a choreogra-

pher for whom life's sentiments, the break of dawn, and 

love are vital. He dialogues with music and reveres it; at 

the same time, he is rational yet childlike. He possess-

es refined taste and appreciates shiny laces on tunics. 

He invents and employs new movements and patterns 

with exceptional freedom and gives the dancers the old, 

Petipa-style 'building blocks' as a joyous bonus; let them 

have fun, twirl, and make loud sounds – it will lift their 

spirits! Balanchine's well-known humour, zest for life, 

and immense intellect were perfectly aligned with his 

elegant, graceful demeanour, and the entire evening was 
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ების, ღიმილის და ხალისის ისეთ კასკადს, რომ უდი-

დესი პატივისცემით იმსჭვალები იმ ადამიანებისადმი, 

ვინც ამ სიამოვნებას განიჭებს. ამ ბალეტში ბალანჩი-

ნის დამოკიდებულება კლასიკური ვარიაციებისადმი 

განსაკუთრებულია. ურთულესი, სრულიად ახალი 

წესრიგით დალაგებული მოძრაობები, ნახაზის და 

სცენის სივრცის იდეალური განაწილება დიდ ფიზიკურ 

გამძლეობას, ესე იგი კარგ სკოლას მოითხოვს. ამას 

მიუმატეთ აუცილებელი სტილისტური და მუსიკალური 

ამოცანები, გემოვნებიანი არტისტიზმი იუმორთან ერ-

თად და მიხვდებით, რა სიამოვნებაა „ნიუ-იორკ სითი 

ბალეს“ წარმოდგენების ნახვა. ბოლოს, არ შემიძლია 

არ აღვნიშნო სცენის ჩაცმულობის, კოსტიუმის და 

განათების იშვიათი ზომიერება და სირბილე.

ყველაფერი მოცეკვავეებისთვის და მათი საუკეთესო 

წარმოჩენისთვის.

დიდი მადლობა „ნიუ-იორკ სითი ბალეს“ და მისტერ B 

-ის სიყვარულისთვის!

დიდი მადლობა მისტერ B  ჩვენი სიყვარულისთვის!

suffused with the spirit and energy of the 'City Ballet's' 

creator. A young, beautiful, technically proficient, and, 

as usual, wholly musical company from the Balanchine 

school, staged a real celebration on the stage.

A detailed understanding of the style and musical mate-

rial made it possible to dance to the traditional tempos 

of the Bach concerto. Despite this, it seemed to me that 

the conductor didn't contemplate sacrificing anything. 

He was more preoccupied with the comfort of the violin 

soloists and the Bach tempos, which propelled the 

18-minute ballet seamlessly, in one breath, with tasteful 

phrasing, energetic performance, and smiling ballerinas.

The energy and enthusiasm was doubled in Hindemith's 

Chamber Music. The composer's artistry, embroidery, 

painting, sculpture, and weaving, and finally the virtuoso 

orchestra and Balanchine's seamless choreography 

masterfully blended with the dance-play – a term I strug-

gle to find a better substitute for – of 10 young people, 

who presented us an entirely different world and a dif-

ferent challenge. Balanchine's genius shines through in 

his ability to tread boundaries, seamlessly transitioning 

between theatrical, sophisticated, quiet, loud, American, 

and distinctly St. Petersburg styles. Hindemith's uni-
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versality, his competence in practically all instruments, 

and the audacious motto that pervades the first half of 

his work – 'down with romanticism’– together with his 

profound respect for both new and old masters, all this 

creates a perfect soil for Balanchine's unique choreog-

raphy and the nature of his extravagantly charismatic 

persona. He perceives ideally the completeness of the 

music and the intricate details of the orchestra. Kudos 

to the dancers for bringing these details to life with such 

precision and grace. 

We saw a harmoniously perfect, virtuoso performance – 

a clean, geometric, and beautiful drawing, which was the 

result of the performers' strong physical and, I believe, 

psychologically healthy training. 

Finally, we come to a component without which Bal-

anchine would be unthinkable. Petipa, Russian music, 

ballet classics, traditional costumes, St. Petersburg, pas 

de deux, variations, divertissement, and a grand score 

from Glazunov's Raymonda, the full performance of 

which would take more than one evening. Balanchine 

selects variations, and duets, not binding them by the 

plot, not hinting at anything, treating tradition, and even 

stage decoration, with great love and humour.

For 30 minutes, you observe combinations, movements, 

techniques, beauty, new positions, smiles, and joy in 

such an abundance that you gain immense respect for 

the people who deliver this pleasure. In this ballet, Bal-

anchine's approach to classical variations is distinct. The 

most difficult movements are rearranged in an entirely 

new order, and the optimal distribution of the drawing 

and stage space requires significant physical endur-

ance, which in turn calls for good school. Add to this 

the required stylistic and musical tasks, tasteful artistry 

blended with humour, and you'll appreciate the joy of 

witnessing a New York City Ballet performance. Lastly, I 

cannot neglect to mention the uncommon restraint and 

subtlety in the stage dress, costume, and lighting.

Everything for the dancers and for presenting them at 

their best.

Our heartfelt thanks to New York City Ballet and Mr. B for 

your love!

Thank you so much Mr. B for our love!
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The Company
დასი

2019-2023 

2019 წლის იანვრიდან  კორდებალეტის მოცეკვავის 

სტატუსიდან სოლისტი, ორი წლის შემდეგ კი წამყვანი 

სოლისტი გახდა რუიკა  იოკოიამა. ამავე წლის 

სექტემბრიდან საბალეტო დასს ანდრიი ჰავრილიუკი 

შემოუერთდა. მან საბალეტო განათლება კიევში მიიღო 

და შემდეგ მიუნხენის ბალეტის აკადემიაში მუშაობდა. 

ორივე მოცეკვავემ 2023 წლიდან სხვადასხვა კომპანიებში 

გააგრძელეს ცეკვა.

In January 2019, Ruika Yokoyama became a Soloist of the   

Ballet Company, and two years later she became a Leading 

Soloist.  In September 2019, Andrii Havryliuk   joined the Ballet 

Company. He has received his ballet education in Kyiv and then 

worked at the Munich Ballet Academy. Both dancers continued 

their career with in different companies from 2023. 

2021 წლიდან თბილისის ოპე-

რისა და ბალეტის სახელმწი-

ფო თეატრის სოლისტი გახდა 

ეფე ბურაკი, რომელმაც 2017 

წელს ანკარაში დაამთავრა 

ჰაკეტეპეს უნივერსიტეტის სა-

ხელმწიფო კონსერვატორია 

ბალეტის მიმართულებით. 

ეფემ მოკლე პერიოდში საინ-

ტერესო რეპერტუარი შექმნა. 

მან იცეკვა სოლო პარტიები 

მინკუსის „დონ კიხოტში“ (ბაზილი),  ჩაიკოვსკის „მაკნა-

ტუნაში“ (პრინცი ოშხადი, მაკნატუნა თოჯინა, ფრანგული 

თოჯინა), რესპიგის „პინოკიოში“ (პინოკიო), ჩაიკოვსკის „გე-

დების ტბაში“ (პა დე ტრუა, ნეაპოლური ცეკვა), მაჭავარიანის 

„ოტელოში“ (იაგო), პროკოფიევის „რომეო და ჯულიეტაში“ 

(მერკუციო). 2023 წლიდან ეფე ბურაკი დასის წამყვანი 

სოლისტია.

Since 2021, Efe Burak has been a Soloist of the Tbilisi Opera 

and Ballet Theatre. He graduated from the Hacettepe 

University Ankara State Conservatory in 2017 with a degree 

in ballet. Efe created an interesting repertory in a short 

time. He danced solo parts in Minkus' Don Quixote (Basilio), 

Tchaikovsky's The Nutcracker (Prince, Nutcracker Doll, French 

Doll), Respighi's Pinocchio (Pinocchio), Tchaikovsky's Swan 

Lake (Pas de Trois, Neapolitan Dance), Matchavariani's 

Othello (Iago), and Prokofiev's Romeo and Juliet (Mercutio). 

Since 2023, Efe Burak has been the Leading Soloist of the 

Company.

2021 წლის დეკემბრიდან დასში ერთი წელი ცეკვავდა ასლან 

ალიევი. მან იცეკვა პრინცი ჩაიკოვსკის „მაკნატუნაში“, 

ბაზილი  მინკუსის „დონ კიხოტში“, პრინცი ზიგფრიდი – 

ჩაიკოვსკის „გედების ტბაში“, როდერიგო – მაჭავარიანის 

„ოტელოში“.

Aslan Aliev danced in the Ballet Company for one year from 

December 2021. He   performed Prince in The Nutcracker by 

Tchaikovsky, Basilio in Don Quixote by Minkus, Prince Siegfried 

in Swan Lake by Tchaikovsky, Roderigo in Othello by Matcha-

variani.

2022 წელს დასს ერთი წლით შემოუერთდა ჯორდანო ბოცა, 

რომელიც ცეკვავდა მორავია-სილეზიის ნაციონალური 

ბალეტში, შემდეგ კი საბერძნეთის ნაციონალური ოპერის 

საბალეტო დასის სოლისტი იყო.

Giordano Bozza, who previously danced with the National 

Moravian-Silesian Ballet (Czech Republic) and later as a Solo-

ist for the Greek National Opera Ballet, joined the Company for 

one year starting in 2022.

2022  წლის სექტემბერში, საბალეტო დასის სოლისტები 

გახდნენ მარი ელოშვილი და პაპუნა კაპანაძე. პაპუნა 

2023 წლის იანვრიდან წამყვან სოლისტად იქნა 

გადაყვანილი. 

In September 2022, Mari Eloshvili and Papuna Kapanadze 

became soloists of the Ballet Company. Papuna was pro-

moted to the position of Lead Soloist starting from January 

2023. 

2022 წლის მარტში რუსეთში შექმნილი პოლიტიკური 

სიტუაციის გამო ოსკარ ფრეიმმა, ასტრახანის თეატრი 

დატოვა  და თბილისის ოპერისა და ბალეტის თეატრის 

საბალეტო დასს შეუერთდა. პირველი გამოსვლა ჩვენი 

თეატრის სცენაზე მას ჰქონდა კასიოს როლში, ბალეტში 

„ოტელო“.

In March 2022, due to the political situation in Russia, Oscar 

Frame left the Astrakhan State Theatre of Opera and Ballet 

and joined the Ballet Company of the Tbilisi Opera and Ballet 

Theatre. His first appearance on the stage of our Theatre was 

in the role of Cassio in the ballet Othello.
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171-ე სეზონიდან დასში 

დაბრუნდნენ ფრენკ 

ვან ტონგერენი და 

მაჩი მუტო, რომელიც 

თეატრში 2015-2018 

წლებში ცეკვავდნენ. 

მოწვეული სოლისტის 

პოზიციაზე საბალეტო 

დასს შემოუერთდა 

კაიტო ჰოსოია.

Since the 171st season, Frank van Tongeren and Machi Muto, 

who danced in our Theatre in the years 2015-2018, returned to 

the Company. Kaito Hosoya joined the ballet Company as a 

Guest Soloist.

2023 წლიდან დასის მოწვეული სოლისტები გახდნენ: მასაკი 

გოტო, რომელიც 2021-2022 წლებში ბერლინის სახელმწიფო 

ბალეტში  ცეკვავდა  სპეციალური სტიპენდიით. მარსელო 

სოარესი  ბრაზილიიდან, მარგარიტა სიდორკინა  და დემიან 

რეშეტნიაკი, უკრაინიდან, აოი ტაკაჰაში იაპონიიდან.

Since 2023, the Soloists who have been invited to join 

the Company include: Masaaki Goto, who danced at the 

Statsballett Berlin from 2021 to 2022 on a special scholarship; 

Marcelo Soares, from Brazil, Margarita Sidorkina and Demian 

Reshetniak from Ukraine, as well as Aoi Takahashi.

2022 წლის აპრილიდან საბალეტო დასის წამყვანი სოლისტი 

გახდა ლაურა ფერნანდესი-გრომოვა, რომელმაც მარტში 

დატოვა მოსკოვის სტანისლავსკისა და ნემიროვიჩ-

დანჩენკოს თეატრი. 12 ივნისს ლაურა ფერნანდესმა 

ჯულიეტას როლი იცეკვა სერგეი პროკოფიევის ბალეტში 

„რომეო და ჯულიეტა“. მასთან ერთად სპექტაკლში 

მონაწილეობდა მსოფლიო ბალეტის ცნობილი მოცეკვავე 

ქზანდერ პარიში, რომელმაც 2022 წლის მარტში, რუსეთის 

უკრაინაში შეჭრის გამო, დატოვა „მარიინსკი“ თეატრი.

Since April 2022, Laura Fernandez-Gromova, who left the 

Moscow Stanislavski and Nemirovich-Danchenko Theatre, 

is a Leading Soloist of the Ballet Company. On June 12, Laura   

danced the role of Juliet in Sergei Prokofiev's ballet Romeo 

and Juliet. Xander Parish, worldwide ballet star, who left the 

Mariinsky Theatre in March 2022 due to Russia's invasion of 

Ukraine, partnered with her in the performance.

დემიან რეშეტნიაკი, აოი ტაკაჰაში. „ჟიზელი“

DEMIAN RESHETNIAK, AOI TAKAHASHI. GISELLE

2019-2023 
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During the 2022/2023 school year, the Friends of the 
Georgian Ballet funded full-year scholarships for ten 
students, supported selected students’ participation in the 
Domenico Modugno International Ballet Competition, as 
well as projects with the State Ballet of Georgia. 

ქართული ბალეტის მეგობართა საზოგადოება

171-ე სეზონის ქრონიკა    

FRIENDS OF THE GEORGIAN BALLET

CHRONICLE OF THE 171ST SEASON

საქართველოს სახელმწიფო ბალეტის ხელმძღვანელმა ნინო ანანიაშვილ-

მა, სოლისტებმა და დასის მოცეკვავეებმა, ქართული ბალეტის მეგობართა 

საზოგადოების წევრებთან  ერთად აღნიშნეს 171-ე საბალეტო სეზონის გახს-

ნა თბილისის ოპერისა და ბალეტის თეატრის წითელ დარბაზში, „კარმინა 

ბურანას“ მსოფლიო პრემიერის შემდეგ.

Nina Ananiashvili, Director of the State Ballet of Georgia, soloists and artists of 

the Ballet Company celebrated with the Friends of the Georgian Ballet the open-

ing of the 171st Season of the State Ballet Georgia in the Red Hall of the Tbilisi 

Opera and Ballet Theatre after the world premiere of Carmina Burana. 

ქართული ბალეტის მეგობრები  მიწვეულნი იყვნენ ვახტანგ 

ჭაბუკიანის სახელობის საბალეტო ხელოვნების სასწავლე-

ბელში ღია გაკვეთილზე და საშუალება ჰქონდათ შეკითხვები 

დაესვათ საქართველოს სახელმწიფო საბალეტო დასის 

მენეჯერის პედრო კარნეიროსთვის.

The Friends of the Georgian Ballet were invited to an open 

ballet class with the students of the Vakhtang Chabukiani 

Ballet School, where they enjoyed the opportunity to ask 

questions from Pedro Carneiro, the Company Manager of the 

State Ballet of Georgia.

2023 წლის 3 აპრილს ქართული ბალე-

ტის მეგობართა საზოგადოების წევრე-

ბი  დაესწრნენ ბალეტ „საგალობლის“ 

გენერალურ რეპეტიციას,   საბალეტო 

დასის ამერიკაში საგასტროლოდ გამგ-

ზავრებამდე.

On April 3, 2023, the Friends of the 

Georgian Ballet attended the general 

rehearsal of Sagalobeli, before the State 

Ballet of Georgia set out for their U.S. tour. 

ჩვენ მადლობელი ვართ, რომ საქართ-

ველოში და მთელ მსოფლიოში გვყავს 

ბევრი მეგობარი. ბევრი მათგანი დაესწრო 

საგასტროლო სპექტაკლებს ამერიკაში,  მონა-

წილეობა მიიღეს სპექტაკლამდე გამართულ 

შეხვედრებში ნინო ანანიაშვილთან და საქარ-

თველოს სახელმწიფო ბალეტთან.  აშშ-ის 

ყოფილი ელჩი საქართველოში, იან კელი და 

მისი მეუღლე  ფრანჩესკა კელი, რომელიც 

ქართული ბალეტის მეგობართა საზოგადო-

ების საბჭოს ყოფილი  წევრია, 2023 წლის 

29 აპრილს დეტროიტის ოპერაში საბალეტო 

დასის წარმოდგენას დაესწრნენ.

On May 20 and 21, 2023, the students of the 

Vakhtang Chabukiani Ballet School invited 

the Friends of the Georgian Ballet to their 

performance on the main stage of the Tbilisi 

Opera and Ballet Theatre. Such an event took 

place for the first time since the pandemic. The 

world premiere of The Jay Birds’ Wedding, a 

new ballet by Nina Ananiashvili and Alexey 

Fadeechev set to music by Georgian composer 

Zurab Nadareishvili, was held. 

2023 წლის 20 და 21 მაისს, თბილისის ოპერისა და ბალეტის თეატრის სცენაზე 

ვახტანგ ჭაბუკიანის სახელობის საბალეტო ხელოვნების სასწავლებლის მოს-

წავლეებმა გამოსაშვებ სპექტაკლზე მიიწვიეს  ქართული ბალეტის მეგობართა 

საზოგადოების წევრები. ასეთი ღონისძიება პირველად გაიმართა პანდემიის 

შემდეგ. შედგა ნინო ანანიაშვილისა და ალექსეი ფადეეჩევის ახალი ბალეტის 

„ჩხიკვთა ქორწილის“  მსოფლიო პრემიერა, ქართველი კომპოზიტორის 

ზურაბ ნადარეიშვილის მუსიკაზე.  

We are grateful to have Friends both in Georgia and worldwide. Many of them at-

tended the tour performances in the United States and took part in pre-performance 

talks with Nina Ananiashvili and the State Ballet of Georgia. Ian Kelly, former U.S. 

Ambassador to Georgia, and his wife Francesca Kelly, former Board Member of the 

Friends of the Georgian Ballet, attended the Ballet Company's performance at the 

Detroit Opera on April 29, 2023. 

ქართული ბალეტის მეგობართა საზოგადოებამ 

2022/2023 სასწავლო წელს დააფინანსა სტიპენდიები 

ქორეოგრაფიული სასწავლებლის ათი მოსწავლისთვის. 

შერჩეული იქნენ მოსწავლეები იტალიაში  დომენიკო 

მოდუნის საერთაშორისო საბალეტო კონკურსში  და 

საქართველოს სახელმწიფო ბალეტის იტალიაში 

გასტროლში მონაწილეობისთვის.  



კრის ენდერსონი,ბევერლი ჰუვერი, 

მაია და ლაილა ენდერსონი

ჯეიმს, შონდა და მინა იულინები

ჯერემი, კერენ, დეივის, ლუსი, მედლეინ გესკილები

ედვარდ და დენა რაუპები

ჩონსი და პოლ როძიანკოები

ანეტ ჯენსენი და ნილ ვაინსტინი

სარა კემეჩეი და ჰანს გუტბროდი

მარგარეტ შმიდტი და იოჰანნეს ვერნერი

ჯოენ რო

ნინო ლაშხი

მაკა გოცირიძე

ენდრუ ტორნჰილი

მაკა გოგია

სოფია ფანჯიკიძე

პამელა ჰლივა-ოლივერი

ხათუნა ცხადაძე

კამელ იასსილი

იური კლიუევი

ნინო ხელაძე

კრისტოფერ გრინფილდი

სტეფანო კრეშენცი

სელენ იეტისკინ ავსი

ორსოლია საროსსი

ელენა და რაზვან როტუნდუები

დიმიტრიოს კარაბალის და 

ლილა იანნაკაკი-კარაბალის

დევიდ და ბონი სმიტები

ჟილ და ლომანგ კარასოები

საბინე მაჰლი და ერიკ გურლანი

ანა კორშია და ზურა ლომინაძე

ბეატრიქს და ქსავიე პილეგანები

მართა ჰოლზერი

ჰანნელორე ვახსმუტი

ჟოელ-ვერონიკ ვილი

ნანა ჯანაშია

მიშელ განიონ ბილი

ნინა ცაგარელი

კატარინა ტიდესტრომი

ოია ატაკან გუვენი

ნანა დვალი

იანა გასპარიკოვა

კეტრინ ბრამველი

ლარისსა ქომაროვა

რობერტ ალმოსდი

qarTuli baletis
megobarTa sazogadoeba
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CHRIS ANDERSON, BEVERLY HOOVER, 

MAYA AND LYLA ANDERSON

JAMES, SHONDA AND MINA ULIN

JEREMY, KAREN, DAVIS, LUCY, MADELEINE GASKILL

EDWARD AND DANNA RAUPP

CHAUNCIE AND PAUL RODZIANKO

ANNETTE JENSEN AND NEIL WEINSTEIN

SÁRA KEMECSEI AND HANS GUTBROD

MARGRET SCHMIDT AND JOHANNES WERNER

JOANNE ROE

NINO LASHKHI

MAKA GOTSIRIDZE

ANDREW THORNHILL 

MAKA GOGIA

SOPHIE PANJIKIDZE

PAMELA HLYWA-OLIVER

KHATUNA TSKHADADZE

KAMEL YASSILI 

YURIY KLYUEV

NINO KHELADZE

CHRISTOPHER GREENFIELD

STEFANO CRESCENZI

SELEN YETIŞKIN AVCI

ORSOLYA SÁROSSY

ELENA AND RAZVAN ROTUNDU

DIMITRIOS KARABALIS AND 

LILA YIANNAKAKI-KARABALIS

DAVID AND BONNIE SMITH 

GILLES AND LOMANG CARASSO

SABINE MACHL AND ERIC GOURLAN 

ANA KORSHIA AND ZURA LOMINADZE 

BÉATRIX AND XAVIER PILLEGAND

MARTHA HOLZER

HANNELORE WACHSMUTH

JOELLE-VERONIQUE VIEL

NANA JANASHIA

MICHELLE GAGNON BYL

NINA TSAGARELI

KATARINA TIDESTRÖM

OYA ATAKAN GÜVEN

NANA DVALI

JANA GAŠPARÍKOVÁ

CATHERINE BRUMWELL

LARISSA KOMAROVA

ROBERT ALMOSD

ვერცხლი 

SILVER INDIVIDUAL

დამატებითი ინფორმაციისათვის გთხოვთ მოგვწეროთ / For additional information, please email:
friends. georgianballet@gmail.com

ოქრო

GOLD COUPLE

ოქრო 

GOLD INDIVIDUAL

ვერცხლი

SILVER COUPLE

დიდი მადლობა ყველა ჩვენ მეგობარს და მხარდამჭერს!

THANK YOU VERY MUCH TO ALL OF OUR FRIENDS AND SUPPORTERS!

დიდი მადლობა აშშ-ის ელჩს კელი დეგნანს მხარდაჭერისთვის

THANK YOU VERY MUCH TO U.S. AMBASSADOR KELLY C. DEGNAN FOR HER SUPPORT

ოქრო
GOLD FAMILY

2022/2023

სტიპენდიის დონორები

დანიელლე მული

ედვარდ და დენა რაუპები

კრისტოფერ გრინფილდი

ჩონსი და პოლ როძიანკოები

სტეფანო კრეშენცი

მაკა გოგია

SCHOLARSHIP DONORS

DANIELLE MEUWLY

EDWARD AND DANNA RAUPP 

CHRISTOPHER GREENFIELD 

CHAUNCIE AND PAUL RODZIANKO 

STEFANO CRESCENZI 

MAKA GOGIA

სპონსორები

LEXUS საქართველო

შატო მუხრანი

თელიანი ველი

SPONSORS

LEXUS GEORGIA

CHÂTEAU MUKHRANI 

TELIANI VALLEY




